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ALVANACH DES 25,000 ADRESSES,

COMEDIE~VAUDEVILLE EN TROIS ACTES,

PAR MM. FERD. DE VILLENEUVE ET EDOUARD LAFARGUE

Représentée pour la premitre fois, A Paris, sur le théitre du Palais-Royal

PERSONNAGES.

ALEXANDRE LEGRAND o et vnasanncsnsonnnsnssssssnsrnns
MICHEL LEFEBVRE, marchand retir€....vov0eierervneenennss
CHRISTOPHE LEFEBVRE, renlier. .oov.eesesnnencscasnnnanes
ERNEST, jeune peinlre cc.vvaviassenacscnsnnssasssss
HECTOR DIDIER, sculpleur en slatuelles..ovevesenneivenernnss

} leurs amis { i
PINCHENET, portier....cvevesrarossscnronannes
AGATHE, sceur de Christophe...u...vseseisrsessanssssrnnnans
MADAME LEFEBYRE, femme de Michel..uuuveusriieniiinaanns ‘
HENRIETTE, fille de Michel..oviuvuverinanieiiinanniennnaees  Mlle. Azmor, 7 N\
JEANNETTE, domeslique de Michel .vuvsvevacennsransnennnsns
ETIENNE, garcon restauraleur....

COQUEREL,
BENARD ,

La scéne se passe . au premier acte, chez Philippe, restaurateur, rue Montorgeuil;
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le 31 Aoat 1845.
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M. Bercer.
M. Lacouniiner.
M. Lewrusien.
M. Fenpiwawp.
M

. LugniTien.
Mme. Movres..

-
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Mme. Graeshr.

Mlle. Donrio. N

Au deuxiéme acte, dans la cour de la maison de Christophe Lefebuvre ;

Au troisieme acle, chez Michel Lefebure.

BRI A A A A o o o O AR R e S A e e M M A R

PREMIER ACTE.

Uu pelil salon de reslauraleur. — Porles au fond, portes latérales, — Tables et chaises & droile et & gauche.—
Une cheminée, premier plan a droite.

SCENE PREMIERE.

DIDIER , ERNEST, COQUEREL ,

ETIENNE.

BENARD,

Ce dernier est en scéne au lever durideau et pre-
pare le couvert. Les autres personnages entrent

par le fond. (1)

CHOEUR.

Air : Eté du quadrille de la Péri, (Musard.)

Au pomard, au médoc, au champagne
Que chacun [fasse ici bon accueil;
Aujourd’hui, le pays de Cocagne,
Seretrouve au quartier Montorgeuil,

A présent les cabarets

DIDIER.

(1) C. Er. D. B, Etienno 2° plan,

Pour la foule ont des attraits,

On y lrouve lovjours préts
Coquillage, el poisson frais...

La, plus d’un couple discret

Quele grand monde effraierait 3
Yient arroser, en seerel,

Le plaisir de vin clairet.

CHOEUR.
Au pomard, au médoe, ele.
DIDIER.
Garcon] .
ETIENNE.
Yoild, voila!
DIDIER.

Un cabinet, ott 'on puisse rire, manger des
huitres ct dire des bétises i discrétion,
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ETIENNE,

Un cabinct... impossible, Messieurs, ils sont
tous retenus,

DIDIER,

DejA! cest prodigiens! entre cinﬂ ot six
heures, tous les cabinets particuliers de la rue
Montorgeuil sont comme les omnibas du bou-
levart. .. complets]

COQUENLL,

Qu’importe, si les huitres sont bonnes..,
elles se laisseront maoger aussi bien ici qu'ail-
leurs,

' DIDIER.

Garcon1.. cette table servie dans vingt mi-
nutes; et, comme c'est moi qui régale, j'en-
tends que le festin soit superhticocantiel !

ERNENT.

Ah! ¢a, mon cher Dulier, il t'est donc
tombf du ciel uwn Wéritare?., ordinairement,
tu payes la part, mais, c'est en charges, .. il
esl viai qu’en 1a gualité de sculpleur en sta-
tuetles, la charge ¢'est fon é1at.., non content
de faire poser tes modeles, tn as pris I'liabitnde
de laive poser itoutes les tétes , a-ec ou sans
cheveur, qui te tombent sous la main,

DIlER,

C’est dang 'intérét de art, Messicurs, c’est
pour conserver les anciennes traditions pari-
siennes, qui se perdent tous les jours.., tandis
que vous pleurez la viedle gaité francaise,
méchamment mise & mort par la spéculation
et la finance, moi, mes amis, je cherche a la
ressusciter,

ERNEST.

Tu lerais mieux d'acquitter tes lettres de

change qui courent le monde.
DIDIER,

Cette funeste idde m'est venue wn instant,
mais , j'ai rélléchi.,. ce sont des aulographes
précienx dont je ne veux pas priver les ama-
teurs qui les conservent.

ERNLST.

Et puis, la liste de tes créanciers est si lon-
gue qu’elle tiendrait & peioe dans le format du
Times!

BIDIER.

C'est vrai.., {jelant un coup-d' il sur l'al-
manach des 25,000 adresses qui est sur la
cheminde d droite) tiens, je gage que tu n'on.
vres pas une page de cet almanach des 25,000
adresses, sans ¥y trouver le nom d’un de mes
anglais, (Il va prendre Palmanach.)

Air : vaudeville du Pidge.

Ouvrage antigue, in-guarto verlueur,

Wonneur vivaot de ba httérature,

Twn n'as jamais, poeor tes lecleurs nombreus,

Distiller le fiel auVi=jure!

Livre instructif, guidc-ine des hnissiers,
{L'ourrant.y

Dans Les leniilels je découvre sans peine,

L’adcesse de mes créanciers. ..

Maisc'est en vainqu'ils y cherchent la micone.

ETIENNE.
Quatre couverts, n'est-ce pas, messisurst
ERNEST,

Trois seulement, car, gujourd*hui, je oe
serai pas des vdires.

DIDIER.

Comment, ta nous quittes?

ERNEST,

Oni , mon ami, je ne vous ai accompagnés
jusqu’ici que pour vous souhaiter bon ap-
petit,

PIDIFR.

Messieurs, Ernest se range, il est amoun~
reux!

COQUERRL et BENARD.

11 est amourenz!

ERNEST,

Eh hien! oui... avec vous, mes camarades
d’atelier, je venx ben en convenir... je me
range, je tenonce & Salan , je renonce provi-
soirement & volre inbimité, quim’a déjd été si
funeste !

DIDER,

Eh bien! ¢'est flatteur!

ERNEET,

Fais donc Pétonné I... ne m'as-tu pas fait
une enuemie mortelle de madame Chapotot,
ma vénérable portiére?

DINTER.

Celte ferame aimait les chats blanes... jlai
fait du sien un chat noir indélébile,.. bahl
j'¢tais gris ce jour-131

ERNEST,

Mais, comme en fait de mariage, 'influence
du portier pise de tout son poids dans notre
civilisation moderne, j'ai jugé plus prudent de
déménager, et de teansporter mes lares ail~
leury,.. j'entre aujourd’hui dans mon nou-
vean domicile,

DIDIEN,
Vrai? je retiens ton nouveau portier.
ERNEST.

Ob! avec celni-13, je n'ai rien & craindre..,
il te connait, il a été exposé plus d'une fois &
ce que tu appelles tes carambolages, et il y eat
fait... c'est ie pere Pinchenet,

COQUEREL.
Notre ancien portier de Patelier!
BRNEST.
Lui-méme.
DIDIER,
Qui a posé pour ma statue de Bélisaire?..
BENARD.

Oui... et & qui tu faisais fermer les yeux,

pour micux embrasser sa fille,
DINIER.

Nais... c’est vrai... excellenthomme 1., plus
cxcellente fille!., Ta as raison, tu pevx comp-
ter sur lui; mais 8 propos, oit en soot tes
amours}?

ERNEST.

La jeune personne me voit d'assea ben wil ;




—5-

mais, par malheur, }a mére & dautres pro-
jets de mariage avec le neveu d'un fabricant
du Puy-de-Dbme, répondant au nwom de Le-
grand.
DIBIERA.
Un Auvergnat? fi done!
ENNEST,

Et comme le pire aurait pu s'opposer A ce
mariage, sa douce moilié I'a envoyé prome-
ner... 4 Montlugon, sa ville natale.,, Voild
Pétat de mes affaires. .. et je sens 1A que, si ce
mariage se fait, j'en mouryai de désespoir!

DIDLER.

C'est comme moi. .. j'ai dity mourir trois fois
de désespoir... mais je me porte bien,.. Mes—
sieurs, je fais wne propasition..,

TOUS,

Laquelle?t

DIDIER.

Poor distraire Ernest de ses chagrinsamon.
revx, je demande que nous allions pendie la
crémaillére, demain, dans son nouveau loge-
ment,

COQUEREL ET BENARD,

Bravo!

ERNEST,

Je refuse.

TIDER.

Tu acceptes!.. le pére Pinchenel est un bon
enfant, et puis son chat est noir, je ne pourrai
Faa le teindre en blanc... cela doit te tranquil-
iser,

BANEST.

Mais. ..

BIDIER.

Nous ne te laissons pavtir d'ici qu’a cette
condition,

EANEST,

Allons... soit,

PIDIER.

Ta noavelle adresse ?

. ernest, Ind donnant une carte.

La voici.

DivieR, {a mettant dans sa pocke.

Maintenant, messieurs, en uttendant le di-
ner, je vousolfre Pabsinthe dans le salonvoisin.

TOUs, excepté Ernest,

Accepté!

ENSEMBLE, .
Air;
Atlons, mes amis, quon se sépare
Sachons bien meltrea profil le temps; ’
Le billard , I'absinthe et le cigare
Nous fergnt abréger les instants,
{Didier, Coguerst ot Bénard sortent & droite, Er-
sost par ls fond.)

SCENE II.
ETIENNE, MICHEL, LEFEBVRE.
Enenwe, les regardant sortir.
Voild de bons enfauts!.. ifs n'engondrent

paslamélancoliel (@ Mickel qui entre par e
Jond, un parapluic sous le bras et un sac de
nuit d la main) Par ici, Monsieur , par
ici ! {1).

MichEr, indiquant une lable & gauche.

Non, j'adople celte place... et je m'y in-
stalle... deux couverts, garcon?

ETIENNE,

Monsieur vent-il que je fe débarrasse?
wicaer, lui fendant le parapluic sans le ye-
garder,

Volontiers... nous seronsici comme de vrais
sybarites,

enienwe, déposant le parapluie d gauche.

Mon:icur attend M. Sybarite?.. il n'est pas
encore venu.
wicneL, plagant son sac de nuit prés du pa-

rapluie.

Je n’ai pas encore vu la figure de ce gargon,
mais je le suppose doné de la plus compizte
inintelligence.., garcon!

ETENRE, i fuce de lui,

Monsiear..,

MICTEL, i

Eh1 mais, je ne me trompe pas!.. cest
Etienne!.. mon ancien domestique!

ETIENNE.

Monsieur Michel Lefebvrel.. mon ancien
bourgeois!

MICHEL.

Veux-tu bien te taire!.. le plus profond
mystérel.. je ne m'appelle plus Lefebyrel

ETIERNE.

Tiens [ tiens | tiensl.. vous aves changé de
nom ?

MicOEL.

Chit! je m’intitule, pour le moment, Léon-
cede Lalour.

ETIRNAE,

Tiens! tiens | tiens !

MICHEL.

Oui... f'ai toujours eu un faible pour ce
nom de Léonce, et j'ai vouln me donner e
plaisir de le porter une fois en ma vie.

ETIENNE.

Dam! au fait, c’est nn caprice qui ne fait tort
& personne... seulement, & votre place, puis.
que vous aviez le choix, j'aurais pris un antre
nom gue celui de Latour... & cause de volre
rotondité, et de Latour prends garde, ou bien
encore de Latour d'Auvergne... ¢a peut pré-
ter & une foule de plaisanteries.

MICHEL.

Tu m’y fais songey... mais H n'est plus
temps... Fai décliné mes nouveaux noms et
qualités & un compagnon de voyage que j'ate
tends ici. .

ETIZNNE,

M. Sybarite.,. dont vous parlies tout-k-

Pheure

1) M. E,
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MICIEL,

Tu es toujours fort bite, mon garcon.., la
cuisine des restaurateurs ne t'a pas changé, .,
c’est une joustice A te rendre.,. et, si ta santé
prouve en faveur de la nourriture matérielle
gu'on trouve dans cet établissement, ta sim-
plicité ne doune pas une haute idée de la
nourriture intellectuetle qu'en y prend... on
peuty cultiver les cervelles de vean avec suc-
cés, je ne dis pas, mais, & coup sir, on n'y
cultive pas les neul muses.

ETIENNE.

Les muses?.. connais pas,.. ¢a n’est pas sur

la carte, ~
MNICHEL.

Je m'en doutais... non, l'individu que jat-
tends... est un homme d'un 4ze douteux..,
dont lesprit enjoué a provequé tovtes mes
sympathies... Sa personne n'offre, du res.
te, rien de remarquable, si ce n'est vn nez
pointu, des condes comme le nez, et un cha-
Pean comme le nez et les coudes... Deplus
€3 2 usant, il ne procéde que par pointes.

ETIENNE.

Un vraiclou, quoil.. Ahl que je plains ce
monsieur .. I'en ai en un. . ici... qui m'afait
horriblement soufirir !

MICRBEL.
Un quoi?

ETIBNNE.
Un clou.

MICBEL.

Plus je t'écoule, et plus je suis tenté de ne

Pas changer d’opinion sur ton compte,
ETIEXNE.

Et oli avez-vous fait la connaissance de cet

esprit enjouné ? '
MICHEL.

Dansla diligence Lafitte et Caillard , en re-
venant de Montlucon.., Nous nous sommes
donné rendez-vous ici, au débotté, chez Phi-
lippe, le fameux restaurateur de la rue Mon-
torgeuil...

ETIENKE,

Bien, bien... alors, vous vener de faire un
voyage?

MICHEL.

Probablement, puis?_ue je desceods de dili-
gence... et comme ma femme ne sait pas que
je suis de retour a Paris, an lieu de venirer
immeédiatement sous le toit conjugal, je com-
pte profiter de ce temps fortuné , pour...

ETIENNE.

Suffit... je comprends,., Ah! monsieur Le-
febvrel.. vous étes done toujoars le miéme?..
Panvre bourgeoisc! lui en avez-vous fait voir
de toutes les couleurs!

MICHFL , avec fafuité,

L’arc-en-ciel n’en offvirzit qu'une pale ima-
gel.. Mais, appelle-moi Leonce,

ETILNNE,

Oui, monsicar Lefebvre.,, Fant-il com-
mander votre diner? ( I/ remonts ).

MICHEL.

Pas encore... je veux attendre mon nouvel
ami... { Tirant 3@ monire). Six heures moins
un quart!.. Il tarde bien A venir!

ETICNNE , Fevenand.

EL votre fille?.. (1) Elle doit étre iérement

graunde et gentille, maintenant.
MICHEL,

Belle comme les amours!.. Cest tout mon
portrait.

ETIENNE,

Etsongeons-nous i la matrier}

MICEBEL.

Peu... fort peu... excessivement peu... Jo
ne suis pas avide d'étre grand-pire... Mon
Henriette peut attendre... Ma femme ne par-
tage pas li-dessus toutes mes idées... mais,
comme je suis le mailre absolu chez moi. ..

ETIENNE.

Vrai... Tiensl.. tiens!.. tiens!., ce n’est

donc plus comme de mon temps?
MICHEL.

Oh1! je suis devenu féroce d’omnipotence,
maintepant... Tiens, je vais te donner une
preuve de ma volonté de roi; ce voyage gue
Je viens de faire 3 Montlugon, ma ville natale.
Eb bien! ily a cing ans que ma femme 8y op-
pose, mais j'y ai mis un tel acharnement, je
lui ai tellement dit ceci, je lui ai tellement dit
cela, je luiat.., qu'un bean jour elle est vénue
me dire : Michel, tu peux partir.., et je snis
parti... c'élait pour aller voir un de mes pa-
reats, malade. Quand je suis arrivé 4 Mootlu-
con, il était mort depuis quatre ans et neuf
mois... mais c’est égal, j'ai fait triompher ce

rincipe: ¢« L'autorité appartient au mari. »
t puis, au lien de m’amuser 4 pleurer sur la
tombe du défunt, je suis revenu immédiate-
ment & Paris, odi, pendant que ma femome me
croit bien loin... tradéridéra... dansant, j'é~
prouve le besoin de polkerl..,
ETIENNE.

Al! Monsicur.., un homme mari¢l... un
pere d'un evnfant!

' MICHIEL,

J'éprouve le besoin d’uimer une autre
fernme que ma femme!

ETIENNE.

Ah! Monsieur! un homme qui a des che-
veux gris!

. MICHEL.

Tu m'y (ais penser... je ne veux plus en
avoir.., et puisgue te voild, tu yas medire ol
demeure mon ancienne épileuse, dont jai
oubli¢ Fadresse. .

ETIENNE.

Suffit... je I'ai dans ma chambre... et pour

que vous ne la perdiez pas, jela ferai mettre

(1) F. M,



—-5—

au bas de votre carte & payer. Comptez sur
moi, moosieur Lefebvyre,
MICHEL,
Appelle-moi donc Léonce .. voici du mon-
de, tu peux me comprometire, .. Précis¢ément,
c’est mon nouvel ami,

SCENE IIIL
Les mimes, LEGRAND (1).

LEGRAND, au fond, examinant aves son lor-
gnon, et apercevant Michel.

Cetle fois mon binocle ne me trompe
pas. )

ETIENNE, 4 part.

1l Va flatté... cen'est pas un clou, c’est une

aiguille (il sort @ droite).
LEGRAND,

La chance est pour moi... je remonte sur

ma béte... je vous retrouve enfin !
MICHEL,

Parbleu! ce n’était pas bien difficile... i)
était convepn que nous dinerions, ici, chez
Philippe.

LEGRAND, .

Ce n'était pas difficile... pour vous... qui
avez de la mémoire... mais, pour moi, qui en
2i comme une carpe, c'est différent... je me
rappelais bien que c'était rue Montorgeuil,
mais chez Philippe, bernique! Aussi, avant de
venir ici, j’ai exploré les trente-trois restau-
rantsde ce nouvean parc aux huitres et ses
cent cinquante-sept cabinets particuliers, en
demandant : Monsieur Léonce de Latour, s'il
vous plait? — Connais pas! — Désolé de vous
avoir dérangé,

Air. vaud : ds Ia Haine d'uns femms,

Les uny, regardant d’un air héte,
Répondsienl : ce n'est pag ici.
D'sulres, me rouvaient malbonnéts
D'oser les déranger ainsi!

Plus d’une porle, & ma secousse
Résistait, ainsi qu'a mes coups,
Alors cesmots - « qu'on fe repousse! »
Elaient dits par une voir douce :

» C'est peul-dtre un marijaloux,..

» — Ono'entre pas | retirez-vous! »
Ajoulaitune voix moins douce,

El puis, 'on poussait les verrous !

Mais, vous voila, je suis payé de mes peines..,
cela va bien, depuis tout-d-heure?.., Vous
Ravez pas eu la rougeole?..., allons , tant
mienx]
MICHEL.
Toujours ariginall... ¢’est une justice A vous
rendre... Abl yous manquez de mémoire ?
LEGRAND.
Cest inouil, ., le plus petit des coquillages

{1) ¥, L. E.

en a plus que moi... c'est A ce point que voug
me diriez : Monsieur, un tel est mort... c’est
une supposition que je vous fais... mon Dieq,
je ne veux la mort de persenne... surtout ceile
de monsieur un tel... mais vous me diriez -
Monsieur un tel est mort... eh bien! je le ren-
contrerais le lendemain, que je serais homme
4 lni demander : Comment vous portez-vous?
MICHEL,

C'est ficheux, mon ami... je suppose cepen-
dant gue vous wavezr pas oublie que uous
étions venus ici pour diner?

LEGRAND.

Un fait,.. un fait trés remarquable : ¢’est
que je n'oublie jamais ces choses-a... j4ai Ia
mémoire de 'estomac.

MICHEL,

Quelle bizarreriel. .. allons, asseyez-vous I3,
€t composons notre menu... Voici du papler,
des plumes, de Vencre.., (I les prend sur la
cheminde.) dressons nos batteries... (Ils s'as-
seyent vis-a-vis Fun de PVautre & la table de
droite.) (1),

LEGRAND,
De caisine... tiene! le mot est heareuxl..,
aimez-vous ce genre de plaisanterie ?
MICHEL,
Beaucoup,
LEGRAND,

Fen abuse quelquefois, mais, lorsque vous
en serez fatigué, vous me le direz... (parcou~
rant iz carte.) Voyons donc, voyons denc...
Yes potages d’abord, ca réchanile.,. quand on
a passé la nuit en diligence. .. (! appgd’e.) Gar.
con!... (Etienne rentre.) potage au gras.

MICHEL.
Garcon l... potage au maigre. (Etienne sort
a gauche.)
LEGRAND,
Vous waimez pas le potage au gras?
MICHEL.
Je n’en mange jamais d’autre,
LEGRARND.

Alors, pourquoi demandez-vous un potage
au maigre !

MICIEL,

Pour vous., . vous m'avez dit tout-3-1'heure :
Garcon, potage au gras... {’ai compris tout de
suite Ja plaisanterie, alors, yai dit en vous
meontrant : Gargon, putage an maigre. -

LEGRAND,

Je suis volé,

MICHEL.

Ga vous arrivera souvent. ., prenez-y garde!
{Hrit). - .

LEGRAND.

Tant mieur, morbleu!.,. j’aime les geng
d’esprit... Voulez-vous que je fasse la car?_gf
YOUs €n rapportes-vous 4 moij?

AICHEL.

Aveuglément.
(UL, M, -
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LEGRARD,

Alors, je me livre & mon inspiration. { Pen-
dant qu'il fait la carte). Monsieur Léonce de
Latour, j& crois que nous sommes fails pour
nous entendre,.. Les coupésde diligence m’ont
toujours porté bonheur.

MICHEL.
Farceur!
LEGRAND.
Non , vrai,.. Honni soit qui mal y pense...

catla 5e1rise des...

MICHEL.
Des Frapcais,
LEGRAND.
Je cherchais le mot.
MICHEL.
Je yous I'ai encore volé, celui-la!
LEGRAND.

Non, vrai, je vous le dirais... Les coupés
de diligence m’ont porté bonheur, parce que
J'y al toujours fait d’heureuses rencontres..,
la vbtre, par exemple!

MICUEL.

Allons, allons, ce st pas celle gui vous

laissera de plua doux soavenirs,
LEGRAND,

Clest celle qui m’en laissera de plus dura-
bles... ( Iis se {2vent et se saluent. (1) Michel
passe a gauche, Legrand reste assis el écrit
la earte). Parti de Clermout avec un seul
compagoon de voyage, je vous avone [ran-
chement que, lorsque vous vous é&les pré-
senté pour entrer dans ke coupé, A Montlugen,
’ai prié Dieu, \mentalement, qu'il vous iit
casser une jambe en montant.,. car, je pré.
voyais que vous alliez me géner... meo géner
beancoup.

MICHEL,

Ce n'est pas charitable.

LEGRARD, s¢ levant.

Heureuserent, Dicu n'a pas exaucé ma
pritre. .. et je l'en remercie.

MICHEL.

Yous étes blen honnéle.

LEGRAND,

Je m’en flatte... j'ai une réputation de pro.
bité que je crois mériter... et si jamais vous
venez A Clermont...

MICHEL.

Ah! vous habitez Clermont ?

LEGRAND, _

Ferrand.. en Auvergne.. chel lieu du Puay-
de-Ddme. ., Ce département est fertile en cé-
réales, chitaignes, pierres meuliéres, fro-
mages, truites, bétail, granits, abricots, per-
drix rougeset antres productions volcaniques,
— Population : 570,000 habitants. Kt vous,
monsieur de Latour , vons habitez le chef-lien
du département de la Seine?

MICHEL.,
Je suis chez moi.., Ce département est fer-

(M, L,

tlle en vins falsifiés, lait de méme natwre &t
autres produits chimiques... Population..
rechane, Larrétant.
Je connals !a statistique,
MILBEL.
Tenes vous m'aver I'air d'un bon en- -
fant,
LEGRAND, modestement,
Mais, oui, je suis asset bon enfant.
MICBEL.
J'ai bien envie de vous faire une conb-

dence,

LEGRAND,
Allex,
MICHEL.
Ca y est-il? ¢
LEGRAND,
Cay est.

micnse, faisant signe de garder le secret,
Mas ..

LEGRAND.
Altons donc! quelle ful'e!

MICTER,

Ehk bienl je vous dirai, mon ami, que ja
n'ai enticpris ce voyage que pour ason un
peu de hberié... ma femme... [} {ui parie d
Loreilfe).

LEGRAND, rianf.

Ah! bahl... elle ne vous attend gne dans
quelques jours? Pauvre chére femmel.. bienl
trés bien! j'en sms! nous riromel... gnowjae
¢a ne calre pas beaucoup avec le but de mon
voyage & Paris,.. mais, v'importe, vous étes
un bon réjoui, vous,,. je vons aime paree que
vous étes rond.,. touchez-lal... a demain
les afiaires... @t ce soir, au Chiteau-Rou-

el.,, '
8 MICHEL.

Jadis iMustré par Henri IV... ¢a me va...
Sous ses feuillages peu épais, nous cherche-
rons l'ombre. .. de Gabrielle...

LEGRAND,
De Vergy.
NICHEL.
Non | de d’Estrées. (#ls rient},
LEGEAND.

Jai oui dire que la plns haute société de
Paris g’y donnail rendez.vous... gu'ony ren-
coutrait Jes beautés les plus evcentriques...
qu'on y polkait...

MICNEL.

On y polke?

LEGRAND.

Qu’on y mazonrkait?

r oL, électrisd.

On y mazor  :?...ah! mon ami, j’'éprouve
te besvin... * 1a deri deral el vitel dépé-
chez-v -~ ir Ja carte,

LEGRAND.
C'est fait,,. garcon,
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ETIENNE, reparaissant,

Voilk! voila! (1)

LEGRAND.,

Potage pour deux... puis une téte de vean
en tortue, des pieds de mouton 3 la poulette,
une oveille de veau farcie et une langue de
baru! & la genédvoisc... la téte en regard des
pieds, et la langue servant de pendant A Y'o-
reille.

MICHEL,

Voilh un diner bien entendu...

juatice & vous rendre. .
LEGRAND, & Eifenne

De reste, tout cela est écrit... aller, et acti.

vex [e service,

c’est une

ETIENNE,
Seyez tranquilles , Messieurs.., Je vais vous
recommander au chef,
MICHEL.
Garqon | diles que c’est pour moi. (Etienne
sort & gauche.)
LEGRAND,
Vous étes connu ici?
XICHEL.
Non, e’est 1a premitre fois qne j'y viens,
(Hs rient et se placent & la table a gauche.)

A

SCENE 1V,

MICHEL, LEGRAND, & wble, DIDIER, CO-
QUEREL, BENARD, entran: par la dreste.

X8 TROIS Anis, ensombls.
Air: valse de mademoiselle Léonie Ls Brasicur.

Vive I'sbsinthe!.
On peut, sans crainte ,
En absorber galinenl un verre ou deax!
Quoi quiil arrive,
Un bon convive
Sait employer ce spcilique heureux !

pIoIER,

Garcon! da champagne!.. rien que du

champagne |
wicHeL, & Legrand.

Du champagne! rien que du champagne .,
¢a me rappelle mon hon temps!

DIDIER, passan!_tmrchoqucrel et Bénard, (2).
as,

Messieurs, faites-moi I'amitié de contem-
pler ces deux tétes.

»Enann, das.

Véritable gibier de province,.. Didicr, je te
Jes recommande au dessert,

iR, bas.

Soyez tranquilles., 3'aurai Poreille an guet..
mais, aveot, je porte un déh a Vhonorable
sociélé.., c'est de me dire lequel des denx a
Fair plus béte.

(1} M. E.

(M. L. D.C.B.

cOQUEREL, bas.
C'est I'antre.
DIDIER, Fiant, bas.
Il a raison... c'est'antre.
MIcHEL, bas 4 Legrand.
113 paraissent lort gais.
bipten, courant ramasser le mouchoir que
Michel @ laissé tomber prés de fui, et le i
offrant.
Monsieunr...
MicneL, se levant précipitamment, et saluant.
Ah! M:nsieur.., Je suis vraiment confus...
(Les jeuncs cens saluemt. Afickel et Legrand
qui s tevent, safuenr aussi. Bas d Legrand )
Nssont du moins polis, c’est une justice A leur
rendre, (1),
moikn, sapprockant de Legrand,
Mousicar... Je svis peut-&ire indiscret,,.
mais non ! je neme tromype pasl.. & moins
quuneressembiace extraordinaire. .. pardon,
mille fois pardon... est-ce 3 vous ou A mon-
sienr votre frive que j'ai Fhonneur de par-
ler?.. (Les jennes gens rient sous cape.)
LECRAND, dp bs {'avalr regardd en face,
serteisement, )
Non, Montieur... c'est & mon {rére,
LES JiUNES GENS, Prand.
Délicieux](2)
nicnkL @& Legrend, en riant,
Bravo! bien riposté!
LLGRAND, d¢ méme.
Comment trouvez-vous ma réponse?
MICREL,

Sublimel... vousavez mis les rieurs de votre
chié,

SCENE V.

LES uiémes, ETIENNE et UN GARCON,
entrant avee des potages.

LES JEUNES GENS,

A table, {fls se plucent & droite , Michel et
Legrand sont d gauche, Flivune les sert, tan-
dis que le garcon s'occupe des jeunes gens.(1)

MICULL , #HIHGEanL.

. Mon ami, plus je vous vois, plus je m'atta-
che i vous, ., j'espire que nous lerons plus am-
ple connaissance.

LEGRAND, g bouche pleine.

Je Vespire et j'y compte... homme con-
fiant et géudenx.

MICUEL.

Confiant surtout... la confiance est une vertu
dont Je m’honore, miais Gue vous ne pratiquez
que modérément,

LLGRAND,

Moi?

)M, D. L.R.C.
B Y. L.D.C. B.
4. L.D.B.C.



MI1CHLL,
Allons! allons! vous étes boutonné.
LEGRAND,

Moi, boutonné!l.. Tener-vous 4 ce que je
vous guvre... mon gilet]

LEs JEGNES GENS, applaudissant en riant.

Ah! trés-bien |

MICHEL,

Diable! votre plaisanterie a mérité Pappro-
bation de ces messieurs.

LEGRAND, $¢ levant el saluant les fennes gens
qui se levent aussi et lui rendent son
salut,

Infiniment flatté, messieurs. (/s se ras-
seyent,)

MICHEL,

Ce qui me contrarie, c’est que j'aurai la
douleur de me séparer de vous... de vous,
mon ami intime, sans connaitre seulement
votre nom.

LEGRAND.

Vous y tenez?... Eb bien! je mi’appelie
Alexandre Legrand... ne pas confondre avec
Ye grand Alexandre, celui qui fit son entrée &
Babylone.

COQUEREL, bas 4 ses amit.

Legrand! serait-ce le rival d’Ernest?...

mpleR, de méme.

Attention, messieurs!

uicEEL , & Legrand.

A la bonne heure... voild un pas de fait..,
je vous appellerai Alerandre et vous m’appel-
lerai Léonce, Dites-moi, Alexandre, puisque
nous en sommes aux confidences, je gage que
vous étes venu & Paris pour faire vos farces,

LEGRAND,
Mes farces, non... mais pour en faire
une...
MICHEL.
Oh! vous ne vous en tiendrez pas 1a!
LEGRAND,

Une scule... mais une bonne... je suis venu
pour me marier,

DIDIER , QU feunes gens,

Bon 1 c’est notre Auvergnat |

MICHEL.,

Vousl.. allensdone I.. c’est que ce n'est pas
farce du tout ce que vous dites 14! vous ma-
rier!.. y pensez-vous ?.. je suis trop votre ami
pour vous laisser faire... cette chose.

LEGRAND.

Dites J¢ mot... dites le mot... Est-ce que
Yous croycz que c'est pour mon compte que
je me marie, par hasavd?. Je me marie pour
le comrte de mon oncle, qui me deshériterait
sans cela,.. Vous étes jolil.. Mon onclea quin-
ze mille francs de rente, et j’épouserais vingt
femmes pour les conserver... pas les femmes..
les quinze mille francs de rente.

LES JEUNES GENS, applaudissant,

Bravo ! bravol( Méme salut de la par de
Legrand).

LEGRAND,

Yen épouserais trente-cing... gquoiqu’il y
ait snr ma vie de garcon des ruystéres... non
pas de Paris, mais de Clermont... Ahl c'est
que vous ne connaissez pas mon oncle, Fm-
manuel Legrand, {abricant de noir apimal...
C'est bien la meilleure pite fhomme de tout
Clermont.., Mais il est d'un entétement !..
Aussi, dés qu’il m'a en manifesté ses inten-
tions, je lui ai dit d’un ton ferme et résoln :
J'irai & Paris, mon oncle... je verrai ma futu-
re, mon oncle... et je I'épouserai... LA des-
sus, je suis parti, muni de sa procuration
sour poursnivre un débiteur insolvable, ct

‘une lettre de recommandation pour ma
pouvelle iamille, que je ne connais pas , mais
que je brille de connaitre.

mplek, bas.
C’est bon & savoir,
. MICHEL,

Puisqu'il en est ainsi, Alexandre , les aflui-
res avant tout... il faut vous présenter, ce
soir, chez votre future.

LEGEAND.

Non , Léonce, ce soir, an bal... Je liens &
ne pas vous quitter... on m’attend depuis hiey,
on m’attendra bien jusqu’a demain.

pipiek , bas.
Ou sprés demain, *
MIcREL,

Ma foi , j'accepte le sacrifice que vous me
faites, et vive Ia jole!.. Gargon, du cham-
pagnel . Vous voild presque mari-garcon,
comnme moi,.., ¢ Quand les beeufs vont denx
¢ i deux... » Vous copnaissez Ja chanson !.,
dites-moi , votre future est-elle jolie ?

LEGRAND.
Je Vignore.
MICHEL,.
A-t-elle un joli nom?
LEGRANO,

Son nom de famille 2.. ne m’en parlez pas..
c’est bien le plus commun, le plus vulgaire...
Letebvre!

pinien, bas, écrivant sur son calpin.

Mademoisclle Lelebvre...

LEGRAND, .

Lefebvre !.. c’est distingué , n’est-ce pas?

MicnkL, & part,

Alil mon Dieul.. si c’était ma fille qu'l
vint épouserl.. quelle idée!.. je suis som
pére... jecrois... je lesaurais... il faut le fawe
jaser... (Flaut). Et, vous rappelez-yous l'a-
dresse de volre futur beau-pire?

LEGRANE,

Vous m'en demandez trop... absence to-
tale de souvenir. Pu reste, jai ma lettre de
recommandation dans ma valise... (Se frap-
pant le front et poussant un grand cri) Ah!
ah! mon Dieu! j'y pensel., (Se levant). Voici
bicn le comhlel
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" MIGHEL , 5S¢ {cvant.
Quoi?., qu’y a-t-il 2.. vous m'cfirayez!

LEGRAND.
J’ai oublié ma valise 4 Clermont!..
MICHEL.
Pas possible!
LEGRAKD,

J'ai oublié ma valise & Clermeont.., avec ma
lettre, mes eflets, mon argeot... me voila joli
gargon ., Concoit-on celal.. sans vous, je ne
pourrais pas payer mon diner !

MICHEL.

Si ce n'est que ca, soyez tranquille...
Oui, mais je nc vous rpromets pas de vous
faive retrouver votre future. (Jfis se ras-
seyenty.

pipien, bas & ses amis.
A nousl.. je tiens mon inspiration! (J1 leur
parle bas).
recrAND, réfléchissant.
Je pourraisécrire Amon oncle de Clermont.
MICHEL.

Vous ne recevrez pas la réponse avant

quatre jours, eton vous altend depuis lier.
LEGRAND, )

C'est vrai. '

EOQUEREL BT BENARD, Irés hant, & Didier,

A ta santé, Lefebvre!l

LEGRAND, Se levant vivement,

Lefebvrel.. qui est-ce qui g'appelle Lefeb-
vre, ici?
' MICBEL.

Ce n'est pas moi. (4 part). Je mens comme:
un barometre §

oipier , d'un air imporiant.

C'est moi, Monsieur, pour vous servir, si

i'en étais capable. (/I le salue).
LEGRAND.

Lefebvre, n'est-ce pas? j’ai bien entendu.,.
Lef,e, b, v, e,

DUNER, de méme.

Vous I'écrives aussi bien que vous le pro-
noncez. (I se léve).

MICREL, & part.

Je ne connais pas ce jeune homme,.. c'est
un des mille rameaux de Ja branche des Le-
febvre.

LEGRAND.

Monsieur, vous pouvez étre mon sauveur, ..
ma demande va peul-étre vous paraitre in-
discréte.,. mais ma position excuse tout...
Possédez-vous, & Paris, une seur, une colisine;
j’admets méme unetante,dn nom de Lefebvre ¢

DIER.

Une cousine, Monsieur, aussi agréable ¢qu®
scnsible.

LEcraND, d Michel,

Si c¢'était mon affaire... voild qui scrait
plaisant !

MICHEL, e mime,

Cu serait un geand hasard.

LEGRAND, d Didier,
Et cette cousine, posstde-t-elle des parents ?
DIDIER.

Un pére, Monsieur, qui, par conséquent est
mon oncle.., un gaillard... un franc original.
MICHEL, & part.

Tous les Lefebvre sont comme ca... c'est
dans le sang.

LEGRAND, ¢ Didier,

Pardon, Monsieur, si je pousse mes investi-
gations aussi loin, et si je poursuis mes instruc-
tions avec l'acharnement d’un substitut de
procureur du roj, mais, j¢ vous ai dit que
vous pouviez étre mon sauveur... et ma re-
connaissance. ..

DIMER.

Poursuivez, Monsieur, poursuivez,

LEGRAND.

J’aborde les secrets les plus intimes de fa-
mille... pourriez-vous me dire, Monsieur, si
votre iranc origina) d’oncle avait des projets
sur votre sensible cousine ?

DIDIER.
Mais, Monsieur, bier ¢encore, il avait le pro-
jet de la marier,..
MIcHEL, & part. -
Lrgo, ce ne peut étre moi.
LEGRAND.
Ca se renconire admiiablement.
DIDIKR. '

Avee un fort joli garcon qui babite Cler-
mont.

LEGRAND, transporié.

Ferrand?
DIDIER.
Farrand. _
LEGRAND.
Léonce!. Monsieur!.., embrasscz-moi!..

vous étes mon cousin !
MIcHEL, se levani.
Je suis votre cousin !
LEGEAND, )

Mais non L., lui ! pas vous... n’importe, em-

brassons-nous toujours.
DIDIER.

Eh ! quoil., vous seriez M. Alexandre Le-
grand, neveu de M. Legrand, fabricant de
noir..,

LEGRAND,

Animal... c’est moi-méme !

DIMER-

Ce cher cousinl (d ses amis, bas.) 11 pose
parfailement.

MICHEL.

Oh! que c’est cocasse 1., que c’est done co-
casse | .

LEGRAND.

Ce cher Lefebvre .. Yespére qu’au point oit
NOUS €N Sommes, Yous ne trouverez pas mau-
vais que j'en agisse sans facon avee vous, et
gue je m’installe & votre table... si ces Mes-
sieurs veulent bicn le permettre,



_ Lis JEUNES dens, se [evant..
. Comament donc, Monsieur Legrand !
MicHEL,

Neon !.. ane idée!.c rapprochions plutdt nos
deux tables, et fraterpisons... Alexandre...
aidez-moi.

{Michel prend un des bouts de la table, Di-
dier Uauire bout, Legrand le milieu, pen-
dant gue les dewx jeunes pens rapprochent
ausst leur table, de cetie f;gor_l Legrand se
trouve pris entre les denx tablés. On rit, I
s'asséyent.) (1).

LEGRAND,

En vérité, je ne reviens pas de ma surprise,
Se retrouver ainsi... daos un Paris {.. ma fui,
je suis heureux .. Gargon ! du champagne!

MirneL.
Du champagoel.. du champagne!
DIDIER,

Messienrs , nous allons boire & la santé de

M. Legrand.
vous, élevant leurs yerres.
A la santé de M. Legraod! -

Alr: dolE scadren vel ant.

Dece vin, qui péiille,
Yersons-nous lput plein |
Oui’.,, qu'un joyeus refrain,
Jei. nous melie Lous &b Lrain,
Burons & la Tumille
Cu, Jdemain, .
L’ hymen

Doit enehalnn':; maio.
Versons, amis, verscns lont plein !

LEGAAND.
Akl ¢a, voyons, cousin, je dois étre im-
tiemment altenda... §i je me présentais dbs
emain matia?
- DIMER.
Pourquoi pas ce soir?
LEGR4ND,

Ce soir, C’est impossible!.. Yous savez bien,
Léonce, que nous avons & terminer cette af-
faire importante., {bas & Michel). Le Chdteau-
Rouge... {Aaut). Mais avant de nous séparer,
j'adresserai auw cousin upe supplique... c'est
de me donner, par écrit, Vadresse de mon fu-
tur beau-pére... car, avec ma mémoire de
linotte. . '

DINIER.

Hien de plus facileb({)h' se leve el apergoit
Lalmanach des 25,000 adresses. A party. Oh!
quelle idéel.. Cel almanacli des 25,000 adres-
ses... ( Haut d Legrand). Ce sera l'aflaire
d'vo moment. { 7l va & la cheminde , ouvre
{'almanack ¢l écrit en tournant le dos aux
convives. { 4 part). « Mousicur Lefebvre , rue
Boucherat, numdére 14, au Marais, » C'est

(1) M. C.D. B. L,

parfaitl.. (I donne le papier & Legrand).
Voild , consin.
LEGRAND.

Mille remerciements. { Lisant) M. Lefebyrs,

rae Boucherat , numéro 14, au Marais.
MicHEL,  part.

Encore un rameau qui m'est totalement in-
connu.

LEGRAND , & lui-méme.

Au Marais... jaime mieux ca ., la vertn ¥
est plus solide! ( Haut, se levant ). Mesvieurs,
je vous invite tous & ma noce. ( Fis s lbvent ).
(1) Pardon, si jevous quitte si tét.., c’est poar
un devoir indispeasable. .. (I pousse le coude
de Michel d'un air malin).

MICHEL , Salnant,

Messieurs , jo suis bien votre serviteur trds
hamble. ( 1 va pour sortir ).

LEGRant , Larrétant aprés quelgues pas,

Eh!bien] Léonce,.. yous partex sans payer
la carte , tnon cher?

wmicasL, revenant (2). )

Ah! c'est juste!.. quelle distragtion!... Je
crois que votre maladie me gagne.

LEGaanD , d Erienne qui paraft.

Gargon! la carie dn diner... & monsienr...
plns , deux bouteillesde Champague consom-
mées & cetle table (3).

ETIENNE.

Quarante-sept francs, en tout.

LEGRAND,

Trés-bien, {4 Michel ) Donnes-en tinquante.
(4 Etienne.) Le reste est pour tol,

micugL, payant Etienne,

Trés-bien! trés bien)... (& pari) 1l est amn-
santl... il fait le généreux avec mon argent.

ETIENNE, bas & Michel.

Soyex tranquille... je n'ai pas oublié I's-

dresse de Pépileuse,
sicese, bas & Evenne.

Veux-tuo te taire! (haut.} Messieurs, j'ai bien
I'honneur...

LEGRAND,

Eh hien! et votra sac de nuit que vous o~
bliez,.. :
MIcuEL, pris de la porte.

Ah! mon Dleul c'est vral... prenesle, 2'il
vous plait... (Legrand le prend.) Non, je vais
moi-méme... (Ils courent tous deux , ot se
heurtent P'un U'aulre en se rencontram.}

MICREL et LEGRAND, ent sorfant,

Au revoir, messiears, au revoir |

LES TROIS ANIS, {e8 accompagnant,

Serviteur, messiears, serviteur! (Michel et

Legrand disparaissenl.)

(1) ¥.L.D. C, B,
{2)B.C. D. L. M.
(3}B.C.D. L, E. M.



SCENE V1.
COQUEREL, DIDIER, BENARD.

COQUEBREL,

Délicieux!

BENARD,

Pyramidal!

COQUEREL.

Je e m’attendais pas au Lefebyre de ta fa-
brique!

DIDIEA.

De ma fabrigue?... errear, messieursl...
car c’est bien un bon et véritable Lefebyre qui
prend sa source dans latmanach des 25,000
adresses. (Prenant l'almanach.) Tenez, voyes

lutdt... on y compte plus de quatre cents
efebyre..... je n’ai eu que P'embarras du
choix.
COQUEKEL.

Sublime!... je vois d'ici notre homme aux
prises avec le Lefebyre de la rue Boucherat.
(#ls rient.)

. MIDIER.

C’est un coup de maiteel... et Ernest qui
nous arvait méconnus, ne se donte pas du ser-
vice que nous veoons de lui rendre. .. prou-
vons-lui, quoiqu'il en dise, que des amis
comme nous sont bons 3 quelque chose.

COQUEBEL,

Il n’y a pas on instant 3 perdre... écrivons
vite & Lrnest ce gue nous venons de faire pour
lui,

BENARD.
Mais ot le trouver maintlenant?
PIDIER.
Attendez. .. il m'a donoé sa carte... oui, la
voild,. rue Boucherat, n° 14.
BENARD.
Méme rue, méme nuniéro que Lefebyrel..,
DlnIER.

Le ciel nous favorise!... quel bean caram-
bolage ... et cependant, il cst de raccroc, ce-
hui-Al... o’importe, il compte toujours,

SCENE VII.
Les wiwes, LEGRAND, ensuite MICHEL,

LECRAND, ak fond, & la cantonnade.
Je suis & vous, Léonce, je suisd vous!..,
COQUTBEL, & part.
Afe! c'est notre homme ! est-ce qu'il anrait
découvert,
LEGRAND, descendant la scéne.
AbL.. (1) concevez-vous mon étourderie?..

(NC.D. L, B,

vous m'aver rendu un service, et j'ai oublié
de prendre votre adresse pour vous en aller
remercier... Eh1 vitel oit demeurez-vous, mon
cher cousio ?

DIDIER.

Oit je demeure,.. (£ pars). Prendsgarde Be
le perdre .. (Hawt, fouillant dans ses poches).
Mais... ¢'est coinme un fait exprés, je n'ai pas
de cartes sur moi. (Passant en cachette Pal-
manach des 25,000 adresses & Coquerel).
Coquerel , veux-tu douner mon adresse &
monsieur Legrand,

COQUEREL.

Avec le plus grand plaisir. (Bénard et Co~
querel remontent ct vont écrire ladresse, en
consullant U'almanach.

LEGRAND, & Didier.

Dites toujours, je m'en sonviendrai.

DIDIEA .

Oh! non! Fai trop pen de comfiance dans
votre meémoire, il est plus prodent d'écrire,

COQUEREL, remeliant l¢ papicr & Legrand.

Vusld! (1)

LEGRAND.

Infiniment olligé... ( $'4loignant pendant
z:e les trois amis rient 4 part. N Ikt & voix

sse ), « M. Michel Lefcbvre, rue Béthiny,
u. 37, n (Haut). Peéeisément dans le quartier
que jo dois habiter!

DIDIEA.

Comme c'est heureusx!,. j'cspére que vons
viendrez prochainement déjeliner avee moi,
sans faqous... entre cousin.,.

LEGRAND, {ui serrant la main.

Tope | vous aure: ma visite,

MKcBEL, paraissant an fond.

Mais, man cher Alexandre, j'ai pris une
voiture  I'beure,.. il y a déj cing minntes...
dépéchez-vous)

moikR, bas & ses amis,

Messieurs, demain, rue Boucherat,

micakL, bas & Legrand,

Eh! vite! au Chileau-Rouge!

’ DiDiBa, haut.

Avant de nous quilter, messieurs, le coup
de Pétrier, (fls entourent la table, versent et
boivent,

ENSEMBLE, repaise,
Air : Précedent.
De co via gui pélille, zlc.

(1)B.C. D.L,

FIN BU PREMIER ACTE.
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DEUXIEME ACTE.

The cour. — Potle eochére au fond. — Au (roisidme pian, un escalier conduisant aux apparlements du corps.
de-logis de droile. — Au troisiéme plan, i gauche, une entrée parliculitre, conduisant chex Christophe
Lefebyre. .—— Au premier plan, tonjours & gauche, la loge du portier.

SCENE PREMIERE.

PINCHENET, seul, descendant Vescalier de
droite, un plimeau d la marn,

Hs sont tous 13-haut, ot ils vous Ja pendent
didlement, la crémaillere... Eh ben! jaime
cal... ga m’'a fait plaisic de les revoir ces ar-
tistes.., ils me faisaient endéver, mais, c'est
égal, je les aimais tout de méme.

CHOEUR, dans la coulisse,

Mas amis pour bien servir I'amour,
H fagtbeire, il faut boire, ete,

PINCHENET.

1l faut boire! il fant boire!... certainement
qu’il Jaut boirl... je suis tout a fait de leur
avis.... ce n'est pas la soil Gni me mangue. ...
c'est le lingot mounayé, ., ¢t on ve roule pas
la-dessus dans une loge de portier, rue Bou—
cherat, au Marais... dire que si feae mon
¢épouse n'avait pas repous:é Ics propositions du
cousin Bonnemain , sans le connaftre, nous
pourrions vivre aujourd’hui de ses rentes!...
¢'tidée 3 Jui, anssi, quand on n’est pas connu
d’une famille, de lui envoyer du pays son por-
trait daguerréotypél... en v'1A noe invention
peur faire manguer les mariages!

Air: Une robe tégera.

Aurail-on pour figure
Celle du bg:.l Pﬁrgis.
Aurait-on "encolure

Iie monsienr Adenis,
Peu flattear par principe,
Ami d’lavérité,

Le Dagucrréotype
Enlailit la beauta!

AGATRE, e dehors, appelant.
Pcre Pinchenetl. .. pére Pinchenel, .,
PINCOENET.

Al voild la voix de mademoiselle Agathe,
fa sceur de M. Christophe Lelebvre... notre
locataire du rez.de-chaussée... Fn v'l3 une qui
n’a pas besoin de passer par le Daguerréotype
pour paraitre majeure... ce qui ne l'cmpécﬁe
pas daspirer depuis bientdt trente aus & la
main de n'importe qui,.. mais, ce monsieur
ne s'est pas cucore prisentd,

SCENE IIL,
AGATHE , PINCHENET.

AGATRE,

Ah! pére Pinchienet, vous me voyez dans la
ddsolation ... je n'ai pas fermé Veeil dela nuit;
hier, en montant en omnibus, nous avons
perdu Trilby.

PINCHENET.

Vot’ chien! qué malheurl... {d part.) C'est

un bon débarras pour mes ex-catiers.
AGATHE.

Mon frére s'arrache les cheveux!... il est
parti ce matin pour aller ﬂ"endre des in!:or-
mations... j'ai envoyé ma bonne anx petites
affiches, et je suis restée seule chez moi, en
face de mon chagrin... {elle essuie une larme.)
Pire Pinchenet, je sens que jen mourrai, si
vous n'allez me chercher bien vite des fruits
et uo pain de quatre livres pour me soutenir. ..
car je n'ai personne en ce moment chez moi.

PINCOENET.

Soffit, mademoiselle Lefebyre... les Pinche.
net ont tovjours été aux ordres des jolies
fommes, (A part.) Elle a l'air d'un Bédouin
avec sa camisole,

AGATHE.
Que vous étes aimable |
FINCAENET. .

Le temps de metire ma redingote, et... (if
va décrocker sa redingole dans sa loge, en
appelant.} Nais! Naisl... (1) Toubliais que ma’
fille est partie cc matin pour son conscrra-
toire.., c'est ane éléve de madane Damoireau;
mais, qui est-ce done qui va garder ma poy te?

AGATHL.

Soyez tranquille... je resterai ia, §'il le faut;
mais, dépichez-vous.

FINCHENET , s'cn allant.

¥y vas! j'y cours] |’y vole, mademoisclle. ..
{1l disparail par le fond.)

LW
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SCENE 111,
AGATHE, seule.

Mon f(rére aurait mieux fait de rester & la
maison, .. il est sourd comme une borne, ctil

(1) P, A.
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a Ja manie de tonjours sortir sans songer qu'il
me laisse 14, seule, exposde & étre surprise en
déshabillé du matin... il y aurait de gnoi me
faire manquer encore un mariage... et Dieu
sait combien 'ai déji vu fuir de prétendus
dans ma carricre virginale. (On frappe a la
porte cochtre.) Ah! voild peut-étre mon frére
qui rentre, (Elle tire lc cordon.)

SCENEIV.
AGATHE, LEGRAND.

LEGRAND, enlrani.
; Ne14...enfinl... c'est bien Iadresse indi-
[ quée.
. AGATHE. )
Dieul un étranger | (Elle arrange sa toi-
lette.)
LEGBAND.
M, Lefebvre, #'il vous plait?
AGATEE, & pari.
11 est fort bien ce monsieur.
LEGHAND.
Eh bien! m’entendez-vous, bonne femme?
acatne, choguee.
Bonne femme!.... pour qui me prenez-
vous ?
LEGRAND.
Pour qui je yous prends...

Pour notre potlidre,
Quissittout, .
Qui voil tout...

( Chantant)

(11 vapproche dells, el recule.)

AGATIE.

Quelle horrenr!

LEGRAND.

M. Lefebyre, 8'il vous platt?

AGATBE.

Apprenez, Monsieur, que_je suis locataire
dans cette maison, et que je touche par les
liens du sang & ce monsieur Lefebyre que
vous demandez,

LEGRAND, & parf.

Sapristi {.. j'ai fait une boulette... cest la
mire de ma fuoture... et je n’ai pas deviné ¢al
(Haut). Madame,..

AGATHE, indignée,

Mais je pe suis pas dame, Monsieur, je sis
demoiselle.

LEGEAND, ¢ part.

A chaque pas que je fzis, je m’enfonce da-
vantage... on voit bien gue je suis dans le Ma-
rais. (Haut), Pardon, Mademoiselle, un mil-
lion de pardons, je ne vous avais pas remar-
3uée d’abord... et la timidité de mes regards

oit faire excuser ma méprise. .. ob! ne bais-
sez pas ainsi vos jolis yeux... (£ part). Clest

O

ma futurel.. huml.. elle pourrait étre plas
jolie... mais elle pourrail élre moins dgée.
AGATHE, dvec pudeur.

Je ne sais, Monsieur, si je dois écoater voa

compliments flatteurs...
LEGRAND,

Ecoutez-les... oh! écoutez-les... (A pari).
Ou diable mon oncle a-t-il eu la téte.., eniin...
quinze mille livres de rente, ¢z en vaut la
peine. (Haut), Vous connaissez sans doute le
motif qui m’améne en ces lieux?

AGATHE.

Monsieur...

LEGRAND.

Eh! bien, oui... eh! bien, oni, ne “rougis-
sez pas,.. jarrive de Clermont pour vous
épouser, -

AGATHE, & pard.

Grand Dieu!l c’est un prétendu!

LEGRAND.

Etsurtout, e vous trouvez pas mal... je
vous trouve si bienl.. ce mariage a été ar-
rangé par nos deux familles,

AGATHE.
M. Lefebvre ne m’en avait rien dit,
LEGRAND,

Ah 1. c’est qu'il a voulu laisser le plaixir de
la surprise, ce brave M. Lefebvre... Allons,
calmez~vous... j'ai peul-étre un peu brusqué
ma déclaration... j'ai peut-étre agi en mous-
quelaire gris... mais, & qui la laute, Alexan-
drine?

AGATHE.

Agathe, Monsieur.

LEGRAND.

On Agathe... n'importe.., ca commence
tonjours par un A majuscule... & qui la fau-
te?.. 4 vous!

AGATHE.

Monsieur, je crois vos intentions pures et
honnétes... mais une jeuve flle ne dépend
pas toujours d’elie-méme.

LEGRAND.
Une jeune fille... ¢'est juste. s
AGATHE.
Vous comprenet, Monsieur, que...
LEGRAND,
Je comprends..,
AGATHE.

Que ¢'est & lui...

LEGRAND, ¢ part.

Ahl oui... le Xapa... (Haut). Soyez tran—
quille, je lui peindrai ma Gamme en couleurs
si vives, qu'il faudra bien qu’il m'entende.

. AGATHE.

Hélas! je n’ose Vespérerl.. (4 part). Hest
si sourd !

LEGBAND.

Daignez d’abord m’admettre dans votre ap
partement... et...

{1} L, A.
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Chez moi?. arréter Monsieur.., vous ne

powrries sans Dblesser toutes les convenan-
LEGRAND. :

Ne rougissez pas... je tiens & ne blesser an-
cune conveunance, aussi, je respecteral la con-
signe, divine Alexandrine... (S¢ reprenany).
Agathel., car, A présent, je ne veux plus pro.
noncer gue ce nom chéri,

Air: Jo vevz t'aimer, mais tans amour, (Masini.)

Je réclame cette favenr ,

Tarolle m'honore et me Oatle:
Désyrinaix ls dons vomn & &gathe
Derra se graver dans mon caur!

It sapproche d'slle comme r tui prendres la
¢ m:'if,p:l lo l'qmu'yu avec onop;:dm uﬂmmddn

MirEN.
Si vomm voxlez parler d'amoaur, ..
LEGRARY, & part.
Tatlends que le papa revienne...

(haut.) Etje reste dans celte cour
Abo de vous faire )3 mieone,

Hum ! je ne crais pas le jeu de mots amené
trop maladroitement. _

ENSEMBLE,

Je réclame cette favenr, elc,
AGATEE.

Monsieor, respecter mon honneor :

5i le don de ma maio vons Maile,

Ge nom, cejolt nom d'A gathe

Doltse graver dame velss cosar.

(Legrand donne la main & dgathe, et Paccompa-
g% jusqu’'d la porte de gauche, Agathe so re-
fourns, talus gracieusement et sord.

SCENE V.

LEGRARD, seul.

Ma foi, pour un habitant de
du Puy-de-Ddme, je ne m'en suis pas trop mal
tiré... Allons, allons, cette fille est an mojus
deux fois majeure... mais bah!... it faut savoir
s'en oententer. .. et puis, je croi qu'avec elle,
je pourrai mener joyeuse vie... dans cette ca-
pitale forti€ée du monde civilisé... d'autant
que j’ai I'intention de Ja rendre parfaitement

reuse... ¢ lui hismerai 'avtorisation ex-
clusive d’ourler mes foulards ou de recowdre
les bontons de mes gants qui se détachent tou-
joure. Ab! qa, mais, je me figure cllu’elle oroft
que jel'adore, cetie chére Agathe! -

département

M AL

Air 3 Faudevitle du Charlatanisms,

Avec quel aplomb je mentals,

J'en ris encor, lorsque 'y ronge,

En lui disant que je I'simais

Jo faisais un affreus mensonga!...

De besux scrments, dans mon pays,

On ne ful jamais écongme,

¥en conclus que si dans un Ppuils

La vérité, jadis, eul ron logis,

Ce o'est pas dansle Puy-de-Ddme. (21 rit.)

Je me réjouis rien qu’a I'idée de faire con-
naissance avec tons les plaisirs de Paris... de
visiter guelque [ois le bal du Chateau-Ronge,
que , définitivement j'ai trouvé ravissant...
c'est prodigienx la quantité de lermmes distin-
guées que I'on rencontre dans celte rénnion

‘éite... celte blonde surtout qni s'emparalt
tantdt de mon bras, tantdtde celui de Léonce.,
€t qui voulait absolument nous céder son ap-
pattement, qu'elle disait &tre & lover pour le
leeme, .. renseignenmients pris, il parait que
c'élail une lemme trés comme il fautde la rue
de Navavin. (dpercevant Christophe Lefebore
gui entre par la porie du fond que legrand
a laissée entr'ouperte.) Eh! mais, qui nous
arrive?,. A ceite gerruqne respeclable, je ga-
gerais que voila mon futur beau- pére...
Mounsieur... (i I fait plusieurs salutations.)

SCENE VI. |
LEGRAND , CHRISTORHE.

CARISTOPHE, Sé refoumant, rdpond d'abord d
sonsalut, puis, voyant que Legrand continue

d le saluer,il tire samontre et dit:

Midi moins un quart, Mousieur.,

LEGRAND, & part. .

Jeoe lui demandais pas ’heure, mais ¢'sst
égal... (Haut.) C'est sans doute & M, Lefebyre
que j'ai I'honneur de parler?..

CBAISTOPRE,

Non, Morisicor, malheureusement je oe Pai
Pas Tetrouvé... vous m'en voyez an désespoir.,
mais, je Pai faitaffcher,

LEGRAND, & part.

Ahl mon Dien? il m'aura cru perdu, éga-
ré, et ne me voyant pas arriver, il zora fhit
mettre dans les petitesaffiches : « 1) a été per-
du un gendre, récompense honnéte, etc... »
{Haut, en li tend.1nt F: main.} Sechez vos lar~
wes, Monsieur Lefebyre, me voici, touchez 13,

CRRISTOPLE.

Désolé.., Je ne puis rien faire pour vous,
mon cher Monsieur, ., adressez-vousau burean
de bienfaisance,

LEGRAND, X part,

Mais je ne Jui dernande pas Fauméne !

¢HRISTOPEE, d part,

C'est un pauyre honteus.
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LEGRAND.
‘Monsieur, je viens de la part de mon on-
c e.ol
CHRISTOREE.
Il étaitanglais... de la race du roi Charles.
LEGRAND, impaticnié,
Qui ¢a, mon oncle?
CHRISTOTHE.

Qui, Monsiear, il avait des oreilles longues
comme ¢a,

LEGRAND,

Ak ! ¢a, de qni parions-novs? {Lul criant
dans {'oreilie.} Monsieur, est-ce que vous se-
riet sourd?

CRROTOPES. :

Mon, Mansieur, non Monsicur.., 1l prenait

du calk avec nous tous lrs matins... la pausre |

bétel.. de qui tenez-vous ces deétavls-th }
LecRany, en face de lut.
Ab! tues sourd, et ta ne m'en préviens
sY.. attends, attauds ). . respectablevieitlard.,
epuis une demi-heure que nous cavsons en-
semble, vous abusez de votre titre de bean-
re et de votre qualitéde sourd pour me dire
es stupidités..,
CPRISTOFIE,
Ah I c’est bien vrai!
LEGRAND.

Oui,‘ oui.:i c'est |:n:mven!1.;:l.i u;aia comme
vous n'entendexz pas ce que je dis, je vais pren-
dre ma revanche... P

CHRISTOPHE,
Pauvre béte!
vE6aAND, salugnt gracicusenient.

Apprenez donc, homme laid, que jo viems
ici, parordre de mon oncle pour épouser votre
fille qui a 'air de n’tre ni plus jeune, ni plus
jolie que vous. ..

cHRISTOPNE, saluant,
Vous étes bien aimable !
LEGRAND,

Mais, commme vons étes riche, j'épouserai
votre Agathe, qui n’est pas un bijou précieny,
pour avoir la satisfaction de faire sauter vos e

CHBISTOPRE.

Profondément reconnaissant.
LEGRAND,
Hn'y apas de quoi.
CHRISTOPHE.

Pardon.., Jesuispressé. .. les détails que vous
me¢ donneg me serviront, je Vespére, 4 l¢ faire
retrouver... quant & votre afiaire, j'en parie-
rai au comité de bienfaisance, et je ticherai
d'obtenir quelques secours pour vous... guoi
qu’on n’aime guére les mendiants,

LEGRAND.

Ab} le comité n'aime pas les mendiants?

corisToran. safuant.

Serviteur ! (Il sort & gauche.;

$CENE VIIL
LEGRAND, puis DIDIER.

LECRAND.
Mendiant! je le trouve prodigieux ds m’as
dresser une épithéte qui conviendrait wicox §
son physique dégénéré.

COCEUR des jeynes gent dans la couligee.

Mes amis, pour bisn seevie I'amaur,
Ii faut boire? {l fuwt boire ! ete,

WiDIER, & pard, descendant rapidemant Usson-
lier da droite. (1).

Pendant qu'ils s'arrosent de blanquette de
Limoux, je voudrais savoir i le carambolage a
eu lien sntre votre Auvergnat ¢t les Lefebvre
de Yendroit... inlgrrogeons J¢ pérs Pinche.
oet...

Lecaanyg, {apercevant,

Akl vops reveild, vous] Rardien! je quis
flatté de vous trouver... pour voug cumple
meotet sur M. votra ancle,

DIDIKR,

Vous Pavez donc vu?

LEGRAND.

Lui, ainsi que mademoiselle sa fille, et je
déclare que Bicdure, ce vaste entrepbt d’insen-
sés ne ide pas danases cabanons de paceiile
extravagante... nl dans acs cuisines, de pot
aussi sourd gue votre respectable pavent.

PIRISR.

Est-ce qu'il n’aurait pas voulu vous en-

tendre ? - '
AEORAND.

“Voulu est fort joli .. maislecanenda Palais
Royal lui partirait dans les oreilles qu'il prea~-
drait ga pour un serin qui éternuel

BBER, 4 part,

Un sourd! brave! notre almanach a fsit mer-
veillel.. (hawt.) Jo vois ce que c'est... il y a
erreur... vous aurez probablement parié au
portier de cetie maisnn et & 23 flle..,

LEGBAND,

Ahl habhl... Mais su fait, s w'avait tiré
Je cordon quand je suis eatré. .. ceite quinguas
génaire,.. Ab1 c'eat la filie du portiar L.,

»IDIEA,

Clest si wrai, que j'ai Jaisé, il 0’y a gqu'un
imstant, mon au caié Turc, enire voe
fiote et una bavaraise... or, vous n’aves pas pu
lui pavler ici.

LEGRAND.

Je tombe d'un cisquidbme... et én mé ra-
maant, je o'ai plus gu'nn dossein, c'est osluni
de me rendre au cale Tarc... acompagnes-
moi.

Impossible !.. j'ai pour ce matin, dggs cette

(L. P,
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maison un festin de Balthasar... Au surplus,
vous trouverez facilement sans moi, : le café
Turc est & deux pas.

LEGRARND,

Et Buis, avec une langue, on va & Rome {1).
‘Mais J'y pense, comme je n’ai jamais vu mon-
siear votre oncle, il me semble que je vais
avoir quelque peine A le reconnaitre.

DIDIER,

Ah! c'est juste... vous le remeitrez 4 sa

flite et A sa bavaroise.
LEGRAND.

Une bavaroise |.. ¢’est un signalement bien
phle...et puis, ce signalement doit &tre dévoré
mainteoant; n’en avez-vous pas un plus com.
plet.

DIDIER,

Le voicl: nex camard, redingote grise, yeux
gris, barbe et cheveux gris, et chapesu de la
méme nuance. :

LEGRAND.

Faime mieux celui-li... il est plus précis.
Votre oncle est complétement gris... je vole
au café Turc... 8ans adiew, jeune homme.
{1l sort vivement et tire la porte cochire sur

Ius. )

SCENE VIII,

DIDIER, COQUEREL, BENARD, puis
ERNEST.

PI0IRR, & Coquerel qui paralt au haut de Des-
Mferl
Eh! descendez donc !
COQUERKL,
Notre bommne est arrivé? { 1 descend sufyl
de Bénard (2),

DIDIER,

Oui, sans doute, il est venu, et il a donné
en plein sur les Lefebvre indiqués... des Le-
febvre magnifiques ! qu'on aurait inventés tout
€xprés. ..

BENABD €1 COQUEREL.

Bravo!

ERNEST, qui @ sulvi Coquerel el entendu Ces
derniers motls.

Lil., jétais shr que vous étiezdescendus
pour continuervotre mauvaise plaisanterie! (3)

ur me compromettre de nouveau.., je ne
e soullrivai pas, vous dis-je et je déménagerai,
s'il Je faut, une seconde, une troisiéme fois.. .
mais ce sera pour ne vous revoir jamais!

DIDIER.

As-tu fini?.. sache donc, ingrat! que, dans
ton intérét, 1 fallait d'aborﬁ dépister ton
rival,,,

ERNEST,

Mais, & quoi bon?.. il arrivera tovjours,

) b. L.

(3} B. D, C

(3) B. b. E. C.

DIDIFR.

Tai pris mes informations... et, pendant
qu'il trotte pour embrasser mon oncle... 103,
tu vas assister 4 un bal que doane, ce soir,
madame Lefebvre, le mére de ton Henriette,
chez laquelie je te présente moi-méme en per-
s0RNe,

ERNEST,

En vérité? belle recommandation!,. surtout
quand on n'est connu, comme moi, ni du pire
ni de la mére et gu’on n’a aucun titre pour
étre in vitd

DIDIER,

Que t'importe, puisque je me charge de
tout. (On enlend frapper 4 la ports cochire.)
Chautl.. c’est peut-8tre notre homme qui re-
vient sur ses pas.

ERNEST.

Ah! ma foi, arrangez-vons, je ne me méle
de rien (Il remonte vivement l'escalier de
droite, )

SCENE IX.

Les mtwes, MICHEL.

MICREL, au fond,
Rue Boucherat, n°® §4... c’est bien ¢a..
DIDIER €t COQUENEL.
Tiens | c'est M. Léonce de Latour! (1)
MICHEL, & pari.
Dieu ! les jeunes gena de la rue Montorgenuil
dans la maison de mon épilense!..
: COQUEREL.
Et par quel basard jci?
MICREL, embarrassé,

Au fait, vous avez bien raison... un hassrd,
un vrai basard. (& part.) Cachons & ces mo-
dernes mes projets épilatoires. (haut.) Imagi-
uez-vous qu'hier, chez le restaurateur ol je
vous ai 7us... Y'avais chargé le gargon de me
faire écrire au bas de ma carte & payer I'a-
dresse d’une ancienne e non, I'adresse
d’un notaire.,. avec lequel jesuisen relation.. .
le compte soldé, j’avais mis Ja carte dansma
poche et j’étais parti bien tranquille... mais,
ce malin, qu'est-ce que je vois en repassant
mon addition, je vois qu'entre un fromage
Chester et une compote :lle pruneaux, on m'a-
vait glissé I'adresse demandée... c'est-a-dire
qu’on avait posé le numéro 14 de la ruc Bou-
cherat sous la colonne des france, ce qui avait
faitmonter le total de ma dépensede 33 & 47 fr.

DIDIER ET COQUEREL , pignil.

Pas possible!

" MICHEL.
Yous trouvez ca drdle , vons?"
{1) B, D. M, C.
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Air: Vaudeville de Uéen de G francs.

C'esl yraiment une petilesse,

Sur ce pointli soyons d'aceord;
Car, pour indiquer une adresse,
(uatorze francs ¢ esl un pea forl!
Pourlant, je m'en concole encor.,.
Mais, |3 somme €lail cifrayante ;

Si mon nolaire edt demeuré

Dans le laubourg Saint-Honoré,

Au numéro deux centcinquante,

- DIDIER.

Ma foi, vous arrivez trop tard .. un instant
plus I3t vous trouviez ici M. Legrand, votre
compagnon de voyage.

MICHEL.

Ahl bah! il y est déjd venu! Est-il heurenx
de vous avoir rencontré ! sans vous, it n’aurait
pas encore mis la main sur sa prétendue. Si
yous pouviez lui faire retrouver sa bourse , ca
m'obligerait. Clest que sa part de dépense
commence & monter... avec ke surcroft X’llier
au bal du Chateau-Rouge...

COQUEREL,
Vous avez été au bal du Chatean-Rouge?
MICHEL.

Ma foi oui... ¢’est un endreit charmant...
un orchestre qui vous enlve... des ferames
prétes & se faire enlever... d’an esprit.., et
4'an  genre tout-i-fait excenirique , aussi,
nous nous en sommnes donné!.. nous avons
polké , marzourké!l.. (M fait le pas de la

polka.)
DIOIER.

Voyez-vous, gros mauvais sujet !

NICHEL, Fiani.

Que voulez-vous... il faut bienrire un peu...

tant qu'on est garcon. ..
BEMARD,

Tiens! vous étes garcon, monsieur de
Latour ?

MICHEL,

Toutce qo’il y a de plus célibataire... ainsi,
entre jeunes gens, on pent parler franche~
ment... avec d'antres, je le dissimulerais ;
mais avec de bons enfants,, comme vous , je
v’ai vien de caché, (# leur serre la main.yOui,
jennes pens, sachez qu’hier , au bal, jai fait
une conquéte.., superbel.. une comtesse...
de la rue de Navarin... et je ne vous cacherai

3 queg'ai obtenu J’elle un rendez-vous, en

acre, 4 midi, barriére de la Chopinctte. 11
eat onze heures, je n'ai que le temps de par-
ler & mon notaire. .. (zes frois jeunes gens
remontent.} (A part.) Montons vite chez mon
€pilense. (! va pour sortir.)

DiDIER, Varrétant.

Laissez donc!,. (1) (Hs redescendent fous.}
Principe général, il faut toujours faire atten-
dre les femmes , ca lenr monte la 1éte,.. Et s
B yous m'en croyez, vous allez venir avec

(1) C. M. D, B,

nous pendre la evémaillére, {4 Bénard.) Ne
le laissons pas partir... j'ai mon idde,
COQUEREL.
Vous acceptez, w'est-ce pas?
MICHEL.

Messicurs, j'adore pendrela” crémaillire. ..
c'est une habitude patriarcale pour laquelle
j'ai toujours eu beaucoup de véndralion, mais
vouscomprenez que quand une comtesse vous
attend... barriére de la Chopinette...

FOQUERELLE. |

Rah lil ne s’agit que d'une terrine de Né-
rac. .,

PIDIER,

Et d’un combat naval 4 Ia blanquette de
Limoux. Alons, voud &tes des ndtres!

{Les jeunes gens pressent vivement Michel.)

MICHEL, aprés s'dtre défendu.
Ebl bien, oui... ma foi! tant pisl.. Ma
comtesse attendra, .. ¢a Jui montera la tdte.
TOGS , riand,
Nous ne vous quiltons plus.

Air: de M. Laults,

Nous chanterons,
Arroserons

Le plaisir, la goguetlte,

De flots de blanguelte,

Car, nous boirens

En vrais lurons,

Et nous nons ferons

Ronds
Comme des ballons.

‘ (Iis Ventratnent par Uescalier.)

DIDIER, revenant en scene,
Bravo!l ca roule comme sur un chemin de
fer | (Legrand parait au fond.)

SCENE X.
DIDIER , LEGRAND.

il , & part, apercevant Legrand.
A Vautre, maintenant.., de Yaplomb, je
vais connaitre I'effet de la bille.
LEGRAND , froidement.
Yarrive du café Turc..,
DIDIER,
Et mon oncle?..
LEGRAND,
Je U'ai apercu tont de suite, .,
DIDIER, & pare:
C'est un habitué de ma connaissance.
LEGRAND
11 éait d’antant plus facile & reconnaitre,
w'il se tronvait absolument seul dans cet
tablissement,.. Je l'aborde Je chapeau  la
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main , en luj expligunnt qui je snis... etle
motil qui m’améne de Clerimont & Paris.
DIDIER,
Ehb bien?
Lecnane, s'échauffunt peu & peu.

Jattends saréponse pendant quelgues secon-
des; enbin, elle arrive. « Co... co... onnais
Pas... » articule avec peine cet 'Ilomrne.ﬁgé, en
me regardant d’un air 3 moitié hiéhéte... ¢ Je
ne Yous ¢a... €., ache pas que je me defie des
aw,.. zau.,, vergnats. »

DIDIER,
En véritél
LEGRAND,
En un mot, je venais de quilter un sourd ,
et j'étais tombé sur un higue.
PIDIER,
C’était un farcenrl.. il y en a tant dawvs ce
Paris ., an café Turcsurtout!
LEGRAND,
- Cest ce gque je m’imaginai d'abord . aussi
j& lui répondis d'un air assez outrecnidant:
¢ Monsieur... vous n’éles plus d’ige & plai-
santer de cette manitre... ne faites pas sem-
blant de bégayer en parlant » A cesmots, le
vieux me saute 4 la gorge , nous nous colle-
tons... Brel , nous nous serions sans doute mu-
tucllement étrangics, si le garcon, interve-
nant 4 propos ,ne m’avait appris gue monad-
versaire était M. Coquereaw, papetier, rue
Charlot, et pas du tout lc Lefebyre deman-
DIDIER.
C’est que vous ne vous Cles pas rappelé le
signalernent, je vousai dit : Nez rond...

LLGLAND,
Camard |
DIDIER.
Redingote verte...
LEGRAND,
Grise!
DIDILEL.

Ah! c'est possible... il peut en avoir chan-

gé.

LEGRAND,
© Quil ait changé de redingote, jaccorde..,
mais , quand le diable y serait, il u'a pas pu
changer de nez.

SCENE XI.
PINCHENET, DIDIER , LEGRAXD.

FINCHENET, un pain de quatre livres sous le
bras et des noiscties dans le pan de sa re-
dingote.

Me voild de retour , avec du pain et des
noisettes.
pien , d part,
OhJle pére Pinchenctl.. quelle idée!., je
fiens mon carambolage ! .

PINCIENET,

Mademoiselle Agathe peutse flatter de m’a-
voir lait trolter. ( H dépose son pain pres du
fogement de gauche).

owien , & Legrand.

Quand je vous disais que vous vouséties

mal adreessd... be voila qui rentre.
LEGRAND.

Comment! il serait possible!.. ce serait 1A

votre original d’oucle?
DIDIER.

Lui-méme. {a Pinchenet). Eh! venez doncl
Depuis une heure qu’on vous attend avec im-
patienee !

PINCRENET.

Moi?.. et qui donc?

DIDIER , & voix basse,

Parbleu! le cousin Bonnemain, le préten.
du de Nais, que votre femme avait repoussé,
el qui revient da pays, plus bralant gue ja-
mais|

PINCNEXET , de méme.

¥l persiste donc ?.. ¢a me va... Diable! il a
Pair cale.

PINCHENET €t LEGRAKD, sc $aluant.

Monsieur...

vioiek , bas & Pinchenet,

Soyez gentil, et vous dtes sic de "amadouer,
(Bas d Legrand). Soyer spivituel, ct sa fille
est & vous. ( 1l remonte , ef faisant lesigne de
donner un coup de guene de bitlard ) : Vlan ]
cncore un raccrocl.. (I sort en riant, par
Uescalier).

BAALBATA AL A TR T AL AW

SCEXE XIIL
PINCHENET , LEGRAND.

PINCHENET , cachant ses noiseltes.

Abl monsieur, combien jai d’excuses &
vous faire de ne m’étre pas tronvé. .. Mettes
doue vot' chapeau.

LEGRAND.

Yespire que vous n'avez pas douté un seul

instant de mon impatience.

PINCHENET.
Comment donc, monsicur, comment
donc |
LEGRAND,

Impatience hien naturelie , surtout depuis
que j'ai entendn parler de mademoisclle votre
fille. (4 part). Qu'est-ce qu'il cache doncdans
sa redingote,

PINCHENET , & part.

De Naisl

LEGRAND,

Cet accueil flatteur me comble... Voalez-

vous bien me peructtre .. (14 ouvre les bras).
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PINCRENET , embarrasse,

Comment donc, Mousieur, comment donc!
( Hs's’embrassent ),

LEGRAND,
Je n"attendais pas moins de votre urbani-
PINCHENET.

Ah!ca, nous avons maintenant 3 nous ex-
pliguer...

LEGRAND.

Sur la dot... soit... Inutile de vous dire
que Ja mienne s¢ montera & quinze mille
fraucs de rente.

PINCHENET.

Metter donc votre chapezu. ( 4 part ). Ce

coquin de Bonnemain est un vrai Crésus,
LEGRAND , & part.

Te ne serais pas liché de savoir ce qu'il don-
ne 3 sa fille, ll:a bonhomme... { Haut). Quant
A I'é1at de vos revenns... on dit que. .,

PINCHMENET.

Oui... oui,.. je n’ai pas trop & me plaindre
de mes locataires.

LEGRAND , & pari,

Bonl c'est un proprié¢taire!.. Mais qu’est-ce
qu’il cache done dans sa redingote ?

PINCBENET.

En faveur du mariage projeté.., jedonnerai
A ma fille...

LEGRAND , gui a glissé sa main dans le pan de
{a redingote de Pinchenet et qui g pris une
noisclte, (A part ),

Tiens! tiens! ce sont des noiseltes,.. { 7]
mange la noisette. (Haut ) Vous donnez & vo-
tre lille !..

PINCIENET, Rrangeant ausss une noisetie.

Je lui donne tonul ce que je posscde,

LEGBAND, prenant une noisetle,

Ca me va... apris? (I mange.)

pINCHENBT, de méme.

Aprés.., ma mort,

LECRAND, de méme (d part).

Ga me va moins... diable! diablel il est vi-
goureusement constitué le gaillard! {Man-
geant et prenant des noisettes.) Trés bienl
mais la dot?

PIACHENET, de méme.
Quant i ¢a, elle posséde déja un trésor.
LEGRAND.
Ahftah!
PINCHENET.

Dis qu'elle youdra, ellc se fera cent mille
écus de sa voix.

LEGRAND,

Mon Dieu, que ¢a bm vienne de Savoie ou
de France, je n'y tiens pas... c’est Ia méme
monnaie.

PINCATNET,
Vous ne m'entendez pas,
LEGRAND,
Js ne vous en demande pas davantage, ¢a

me val (& parg. Décidénent Qest un fort ca-
pitaliste.
PINGHICNET, & part,
Eh! bienlil n'est pas intéresss,

Air: 8 Diew des flibusticrs. (Syrine.)

Mon gendre, touchez-[3!

Je yous donne ma fille ;

Yous v'[a de la famiile:
LEGRAND.

Acceplé, ¢4 me va)

ENSEMBLE,

Beau pére
l Mon geodre
Faceepte volre

Jo yous donne ma

Je suis .
{ Vous v'1a ¢ la famille.

Touchez-Ja! bia.
(FPinchenet entre & gauechs.)
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SCENE XIII.
"LEGRAND, puss MICHEL,

LECRAKD,

Ala bonne henre, an moins ! voilA un beau-
ére avec lequel on n'a pas besoin de se fou-
er le larynx.

MIGREL, paraissant au Aaut de lescalier, Ia
Sigure empourprée; entre dewx vins, el un
cigarre i la bouche.

Tiens! c’est Legrand ! (1 descend.)

LEGRAND, .

Léonce!l.. d’'otr diable sort-il? (1},

MICHEL.

Je descends du paradis terrestre, mon
cher... situé ld haut... au 4*, sur le devant...
mobilier en acajou... papier 4 18 sous le rou-
leau...mais, de la gaité et de la blanquette de
Limoux & discrétion. (Fredonnant.)

touchez-h

flle.

Yive Je vin, le Thum et le labae,
Yoila, voila, yoila, les plaisirs du bivouac,

LEGRAND.

Ah! mon Dieu! quel teint coqueticnt].. et
les jambes done! {Le sowtenant.) Prencz done
garde! la maison va tomber, si les fondations
ne gont pas plus solides,

NICHEL,

Que voulez-vous, ils ont inondé I'édifice...
ce n’est pas ma faule s'il y a un ¢boulement.
(I rit.)

LEGBAND,

Quica?

MICHES.

Eh! bien! enx... vous ne savez donec pas?..
C’est une farce gu'ils ont youlu me faire. .. et

(1) L, M.



iuvoms aussi... ils sont décidément fort gais,
ces jeunes gens.., d’antant que, ce matin, ils
pendaient la crémaillére. (Fredonnant.)

Nous avons-t-y ri, nous avons-t-y bul
Chez la mér” Gri...

LEGRAND, impaficnld.

Eux?.. oit?

MICIIEL.

Chez le petit... nn déjedner de gargantua...
je me suis gorgé de Madire et bourré de palté...
{Il danse.)Traderidera...

LEGUAND.

Quand ?

MICHEL.

Tout A Fheure,..méme gu’ils chuchottaient
entr'eux, pendant que je %évorais. .. aussi, je
n'ai pas compris un mot dece qu'ils disaient,
mais ¢'était bien spiritueli !

LEGRAND.

11 y parait.

MICHEL,

C'est le plus grand qui a tout imaginé,
pour vous faire poser... Dieul s'en est-on
donné!

LEGRAND, dvec colere.

Me faire poscr... le plus grand... le plos
petit... ab! ca, de qui parlons-nous au juste?
MICIEL,

Eh] bien! de ces jeunes gens gue nous
avons rencontrés hier, rue Montorgeuil...
n'ont-ils pas eu I'idée bouflonne de nous in-
diquer cetle maison, rue Boucherat, n® 14,
qu'ils avaient trouvée par hasacd dans 'alma-
nach des 25,000 adresses.

LEGRAND,

Ab! bah!

' MICHEL,

Et comme la famille que vous deviez ren-
contrer est, & ce qu’il parait, partie pour la
campagne. .. qu’ont imaginé ces jeunes roués. .
ils ant fait déguiser trois de leurs amis... Vun
en sourd, Pautre en demoiselle, et letroisitme
en beau-pere... du moins 4 ce gqu’ils mont
avoué... hein?envoild une de farce!

LEGRAND, de plus en plus étonnd,

Ahl bah!ah! bah!ah! bah!

MICHEL.

Bi bien que vous aver cri¢ dans loreiile
d’un favx sourd, que vous avez voulu époi-
ser un homme au lieuw d’une demoiselle,
et quan lieu du bean-pére, vouns avez em-
brassé... qui? le rapin de Patelier. (# rit.)

LEGRAND.

Le rapinl.. comment ! j'aurais donpé dans
un tel panneaun?

MICMRL, fredonnant.

En plein, plan, ran tan plan, tire lire en
Plan.s. Ahlah! abl.. 1a drole de figure! Le-
grand, mon ami, vous éles vexé, mortific, hu-
:]nillilé de cette méprise-13. (I{ danse.) La rilla

afla,..

LEGRAND.

Ei! bien! non! je trouve au contraire le
tout originall ce n'est pas la plaisanterie de
tout le monde.., et finalement, je ne leur
en veux pas A ces peintres... je tiens méme &
leur prouver que je cultive Ja farce aussi bien
qu’eux !... mais, chut! les voild justement,.,
nois allons nous expliqner.

SCENE XIV.

PINCHENET, AGATHE, CARISTOPHE,
LEGRAND, MICKEL, ensuite DIDIER,
COQUEREL et BENARD,

cunISTOPEE, donnant le bras 4 Agathe el par-
lant a Pinchenel,
Vous dites : & I'hdpital des chiens, avenue
des Champs-Elysées?
PINCHENET,
Oui, monsieur,
AGATRE.
Allonsvitearracher Trilby des mains de ses
ravisseurs.
micnkr, bas & Legrand.
Hein ! comme ils sont déguisés]
LEGRAND, 5¢ mellant sur leur passage,
Halte-lA #'il vous plait}
MicneL, de méme.
Halte-1a il vous plait!
AGATEHE,
Ciel! mon prétendul
pIMER, & Cogquerel et Bénard qui descendent
U'escalier avec lui.
Attention Messieurs.
sicnee, bae & Legrand.
Eh! tenez, voila les aulres gui descendent.
LEGRAND, de méme.
Iis s’étaient tous donné le mot,c’est clair!(1)
CBRISTOPHE.
Que nous veut encore ce mendiant ?
LEGRAND. ’
Connul connu!l,. ca ne prendra plus, mon
vieux, malgré votre perruque blonde, vous
étes découvert,
CIHISTOPHE. »

Plait-il ?
LEGRAND, & Didier.
Votre ami imite le sourd dans la perfection.
DIDIED,

West-ce pas? { bas aux jeunes gens. ) Il va
tout seul.

MicREL, bas d Legrand.

A mon tour... (Hauta Agathe.) Pourrais-je
avoir’honneur de vous offrir un cigare, jeune
homme .. {1 le luf presente.)

AGATBE, indignée, reculant,

Un cigare!.. quelle horrear1(2)

(1} P. Chris. L. M A. D. C. B.
(1) Chrst. A, L. M, D. G, B. (Pinchenet 2t plan)
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LEGRAND, & Apgathe.

Jemne homme, vous voulez me faire peur,
mais avant, je vous engage 4 laisser pousser
vos moustaches, mon cher!

PINCHENET, s'avancant (1).

Ah! ca, mais, au fait, mongendre, et vous,
gros incivil, qu'est-ce que vous avez done A
iavectiver eomme ¢a mes locataives?

LEGHAND,

Bon! voild aussi le beau-pére qui se met de
la partie... allez donc nettoyer vos palettes,
méchant rapin |

MICOEL.

Allez donc vous débarbouiller,., barbouil-
leur]

PINCHENET, furioux.

Rapin! barbouilleur .. Monsieur! apprenez
que je suis portier ! (I remonte.)

MICHEL.

Bon! voild qu'il veut changer de person-

page |
LEGRAND.

1 est délicieux | (2)( A Christophe, voulant
{ui arracher sa perruque.) Vous, mou cher! A
bas la perruque!

MicHEL, saisissant Agathe par la taille,

Vous, jecane homme, dtez votre corset de
contrebande! (Agathe pousse un cri, recule
et s'accroche au bras de Christophe; riant.)
Ca marchel.. xse!.. 155!

DIDIER, ridnt.

Bien attagué! bien défendu !

ENSEMBLE.
Air: des Batignolaises,

Nous insulter
{uoi! persister encor,
{4) Chrst. A, L. P. M, D. C. B.
(2} P. L. Chrst. A. M, D. C, B.

'est Lrop fort!

C'esh vraiment scandaleny
El bonleus!

Ah ! jeme sens frémir

Et bonillir!

Aussi craignez pour yous
Moo courrpux

(Chritophe et Agathe sortent furieux par le fond’
Pinchrnet rentre dans sa loge. Les autres per-
sonnages rient.)

ik, & Legrand,

Bavez-vous que vous avez un charmant ca-

ractére, et que je m’atiache 3 vous!
LEGRLAND.

Vrai? Eh bien! moi aussi, je me sens en-
trainé,

DIDIER.

Et, maintenant, pour réparer mes torts, je
m’engage & yous faire reiyouver votre beau-
pére aujourd'hui méme, aussi vrai que je
m’appelle Lefebyre.

LEGRAND,

Tope | j'accepte, Enchanté de me trouver
dans la compagnie de jeunes gens aussi spiri-
tuels !

DIDIER.

C'estdit. (Bas & Coquerel.) Le fiacre est tou-
jours 1a?

COQUEREL, bas,

Toujours... je Pai pris & Pheure,

DIDIER, hguf,
En ce cas, en facrel
TOUS.
En fiacre 1
MICIIEL.
Et moi, barriere dela Chopinette !

{{ls sortent bras dessus, bras dessous, en
souriant et dansant, tandis que Porchestre
reprend la musique du cheeur. )

FIN DU DEUXIEME ACTE.

Vil wA

TROISIEME ACTE.

La sallo & manger de Fappartement de Michel Lefehvre. — A droite, premier plan, une porée. — Teoisiéme plae,
ume croisée. — Au'fond, une porle, entre ta croisée et la niche qui est au milieu; dansla niche, un poEle sur-
monté d’une statue en plitre, repeésentant le diea Pan. — Un buffet de chaque ct¢ du podle.— A gauche,
Wrosiéme plan, ane armoire, une table, plas loin une porte, ouvrant sur un escalie. — Chaises, ele,

SCENE PREMIERE.

HENRIETTE , JEANNETTE, MADAME LE-
FEBVRE.

MADAME LEFeRvRL, ddevant une glace.

'Enlaﬁn, voild ma toilette & peu prés termi-
nee

WENRIETTE, didde par feannelie.

Vous étes bicn heureuse, maman,.. il est
neuf heures du soir, et je n'ai pas encore posé
ma guirlande;

MAD'AME LEFERVBE,

Bon Dieu ! qu'on a donc de choses & faire
quand on donne un hall... Jeannette, aves-
Yous pensé aux rafraichissements?
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JEANNETTE.

Oui, madame... je n'ai plus qu’a dresser le
buffet daws Polfice.

MADAME LEFEBVRE, indiquant la porte de
draoite,

Bien!... vous trouverez 13, dans I'armoire,
1a nappe que vous m’'avcz demandée pour cela,
Toi, Henriette, songe & paraitre jolie, car, ce
goir, nous aurous sans doute la visite deM. Le.
grand, ton prétendu... d'aprés la dernitre
leitre de son oncle, datée de Clermont, il de-
vrait &re 3 Paris depuis hier... et ce n'est que

our Cofllrir Poccasion de lui plaire que je
onne ce bal.
HENKIFTTE,

Mais, maman, je ne le connais pas ce mon-
sieur Legrand.

MADAME LEFERVIE.

Ni moi non plus... mais on dit que c’est un
homme clarmant.,. unigue hévilier de son
oncle, V'un des plusviches industviels de Cler-
mont,., je veux gue votre mariage soit enlié-
rement arrélé avant le retour de ton pére...
{d pari.} que jen'ai envoyé promener & Mont-
lugon que pour me debarrasser de lui,

HENRIETTE.

Pourtant, vous savez bien que je ne pourrai

jamais aimer qus monsieur Ernest.
MADAME LEFERYAE.

Encore!... mademoisellel,.. ne me reparlez

Plus de votre petit artiste!
HENBIETTE.

Je ne vous en parlerai plus, puisque vousle

voulez... mais, j'y penseral toujours,
JBAKNETTE, (g prenant d part.

Allons! voyons, mamzelle, ne vous chagri-

nez pas ainsi !

Aiv: vaudeville de madames Favard,

A volre mér’ soyez rowmise

Et renoncel 4 vus amonrs;

Quand un wari vient, pas d'bétise,
Mamzelle, on épouce Lotjours.
Mais, sic'ntaci, loin de vons plaire,
Plus 1anl, tinit par voos géoer,
Suivez Pexemplode voi'  mére ¢
Envoyes-icsouvent prom'oer,

(Bruitde vorture.)

JEANNLTTE, conrant & la fenéire,

AhY madame, un fiavre qui sarréte A la
portel... vuila dija du monde yui nous arrine
MADAME LEFEBVRE.

En ce eas, alliz vite onvrir les denx battants
de ]R pm'lc {llli d{’“llt sur ll:.' gl'alld esca]iet‘. na
et dites an portier de e plus kisser monter
de ce cdti, (Eil2 indique te foud & gawihe.)
Easnite , vous aiderez Henvielte & placer sa
guirlande, (Henrfotie el Jeannedie sorient par
la digie)

SCENE II1.
LEGRAND, MADAME LEFERVRE.

LEGRAND, entrant par la gauche.
La porte est ouverle, bon! ¢a m'évite la
peine de I'enfoncer.
MADANE LEFEBVRE,
Quel est ce monsieur?
LECRAND, brusquement.
Je demande monsieur Michel Lefebvre.
MADAME LEFEEVEE,

Vous étes chex lui et vous parlez & sa
femme,

LLGRAND.

Ahl vous étes sa femme!... (i la salue.) Per-
mettez-moi de vous exprimer mon regret de
vous savoir unie 3 un individu aosei ficheux.

MADAMF LEFEBYRE.

Monsieur, si vous n'avez que de pareils
compliments & m'ad resser, vous pouvez sortir,
LEGRAKD,

Merci... je préfere m'asseoir, (12 s"assied.)
Bien... maintenant, je m’explique : Madame,
je vous apprendrai d’abord, qu'bier, j’ai diné
chez Philippe, restauratear, rue Montorgeuil.

MiDAME LEFENVAE,

Eh!qu’est-ce que cela me fait, monsieur?

LEGRAND.

Soit. Mais, si on y dine bien, on ¥y fait des
rencontres souvent fort désagréables... jem'y
suis trouve avec yotre mari.

MADAME LEFERVEE,

Men mari... impossible, monsieur, il cst en
voyage.

LEGRAND,

Qu'il yous Paijt dit, tres-bien... mais, que
vous aycz été asscz honne pour le croire, ga
m'étonne.., La vérité est, qu'hier, nous avons
rapproché nos tables ponr(i'raterniseret sabler
le champagne, pas 4 votre santé, par exem-
plel... si bien qu’i la fin du repas, ilm’a donné
lvi-méwe son adresse que voici : {il Prcud
{'adresse et lit ) «Michel Lefebyre, rue Bérhisy,
37%...» Estceca?

MADAME LEFERVRE,

En eflet... (4 part.}) Maurait-il caché... si
je le savaisl... (Haur.} Mais enfin, pourquei
cette visite, monsieur, et qu’avez-vous & lui
dire !

LEGRAND.

La voici en onze mots... (détachant chague
mot.} Il faut qu'il ait ma vie ou que j'aie la
sicnnel,., pus divantage,

MADAME L)LFERVRE.

O ciel!

LEGRAND,

Et 4 vous parler franchement, je préfére
avoir la sienng .. et je I'nurai... jen ai le doux
presentinent.

MADAME LEFELYRE.

Mais c’est doac un ussassinal que vous vous

tez comumettyy?
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LEGRAND.

Un simple assassinat... A ma place ne P'as-
sassinericz-vous pas aussi ? je vous en fais juge.
Aprés mavoirexposé, pendant trente-six heu-
res au flux et reflux d'un océan de Lefebvre,
sous prétexte de me faire retronver mon beau-
pire, savez-vous ce qu’a imaginé encore votre
affreux mari?... il me propnse de m’accom-
pagoer et me [ait monter dans un fiacre...
avee lui et denx de ses acolytes... nous voila
done arpentant Paris de long en large, et ré-
clamant des beaux-peres, qui, loin de m’onu-
vrir lears bras, me fermaicnt tous lenw porte
au nez. . jen avais déjd subi treize... beanx-
peres, madame, et Javisais le domicile du fua-
torzitme , quand , tout-d-coup, votre gu¢ux
de mari... (monvement de madame Lefcbure)
Ne m'interrompez pas!... guenx est le mot...
je nen retrancherai pas une lcttre. .. quand
votre gueux de mari, dis-je, et ses deux aco-
lytes partent d'un ¢clat de rire, se précipitent
par les portitres du fiacre, trouvant du der-
nier plaisant de me laisser seul, duns une com-
pagnie générale... (c'est le nom de la voiture}
aux prises avec le cocher... Revenu de mon
étonnement, je veux m'clancer A lewr pour-
snite, guand Uautomddon furieux, se voyant
abandonod, me saisit A la gorge et me demande
18 fr. 75'... Pour sortiv de mon fiacre ¢l de
cette position... sans dignitc... je cherche..,
et je trouve... mes poches complétement veu-
ves de ce capital... force me fut donc de re-
monter dans ma boite,en ordonuant an cochier
dc rouler de nouveiw, ., et depuis ce lemps,
madame, je demeure en fiacre, n° 2751

NADAME LEFEDVRE.

Et c'est 2 moi que vous venez vous plaindre
de toutccla?

LEGRANS.

Je viens de vous faire onir ma complainte
véridique, et jajoute... gue, si, jusquiici, j'ai
tout supporté avec le fiegme d'un suaker,.,
sacrellen] la chandiére éclate & Ja finl.....
Lrefl... je viens sonnwer le sicar Michel Le-
febyre, maitre de céans, de me dire avec
quelles armies, blanches ou & few, il préfive
que je ie massacve !

MADAME LEFLRYRE.

Encore une fois, monsicur, je vous diclare

que mon mari n'est pas & Paris.. et
LEGRAND,

Une idée ... il est peut-étre caché dans quel-
que coin de cet appartement, le licvrel.....
{crianty qu’il se montrel... qu'il s montre on
sition 1. .

MADANE LEIVERVLRE,

Monsieur, je donue nn bal ce goir, et il est
insupportable d'étre ainsi importunde,surtoni
quand ma toilette n'est pas L mince,

LEGRARD.

Vons aves raison, madame,. . vetnoenes b

volre tulette, mory J¢ relourne & moa dumi-

cile,.. c'est-3-dire & mon fiacre... je me fais
conduite chez un armurier que j'ai remarqué
14, tout pris, dans la yue, jen rapporie un
materiel de combat, an graud complet, ¢t en-
suite, jo m'établis dans votre chambre & cou-
cher... '
MADAME LEFEBVRE.
Vous oseriet, ..
LEGRAND.

3¢ m’y installe, dis-je, et |’y passe une nuit,
denx nuits, trois nuits, 'il le faat, jusqu’a ce
gue votre plenire de mari vienne m'y trou-
ver... et il y viendral..... votre eil assassin
m’'en est un sir gavant.

ENSEMBLE.
Air: nouveay de M. Gueode,

Vous verrez si je suis crine

Etjnsqu’ou ¥a monrcourrous !

Ju suis (étu, coMME un ane...

Mordicu ! prencz garde i voas!
MADANE LYFERYRE.

Seriez.vous cent luis plus erane,

Apaisez volre courrous !

Tout d'avanee, yous condamme,

Car, yous n’'éles pas chez vous.

{Legrand sort par od ¢l dtailentrd.)
SCENE III.
MADAME LEFECVRE, seule.

MADAME LREEBVRE, quand il a disparu.
Eh 1 quoi! mon mari serait de retour A Pa-
ris, depnis hier, 2 mon insul. . oh | c'est im-
possible ] il ne se permettrait pas de s'indisci-
pliner A ce point I... En vérité, il est eflrayant,
ce monsienr avec $es mcnaces..... c'est um
homme horrible !

Aif : de ' Eau Merveilleuse.

Cioi ! dans ma ehambre it prétend s'iotroduird
Sans que je puisse, ici, Ien emnpecher )
Mais, mon nari, grad Dico ! gee va-L-il dire,
Si, par hasard, i} vient peur in'y chercher,
Commae il fera la grimace
En relrouvant a sa place
Ce galant
Menagant !,
Fennirai
1t dirai
Mon cher, pendant ton absence,
3usze de la circonstance,
Et,)imile en tons poinls b constance.,.
Il faut bicn {e Eaire enrager
Ll se venger !
i faut bieo se délommager
£ se venger !

IEANNETTE , acconrant.
Madame ! madaine T voild vos invités]
MADAME LEFERVRE.
Cestbhien! ., Taites-les att ndre ici, moi, je
vas achever me taletle (elle entre dars ia
clambre @ droite).,



SCENE 1V.
JEANNETTE, COQUERLL, DIDIER,
ERNEST, BENARD.

JEANNETTE, & la porte du fond.

Entrez, messieurs,.. madame sera & vous
dans un instant,

vinier, lui prenant la main,

Ca sffit, mon enfant, nous attendrons.
{Jeannette sort.} Enfin, mon cher Ernest, nous
voila chez les parents de celle que tu aimes!...
et tu pourras danser, ce soir, avec mademoi-~
selle Henriette, sans qu’on se doute de ta pré-
sence ici,

ERNEST.

En vérité, 'admire ton aplomb... oser tin-
troduire dans une maison on l'on ne te con-
nait pas, pour m’y présenter i titre d’ami, moi
qu'on 1’y connait pasdavantage. .. c’est d'une
audacel.,

DIDIER.

Sois doac tranquille, mon cher... Régle gé-
nérale, Passé vingt-irois ans, les jeunes gens,
anjourd'hui ne dansent plus... et toi, qui sais
polker comme un sylphe. .. onsera enchanté de
Vavoir... d’ailleurs, je tronverai un moyen. .,
laisse-moi faire, ca me regarde.

ERNEST.

Pourvu gue 'antre ne parvienne pas & dé-

couvrir I'adresse de sa prétendne!
DIDIER.

Impossiblel.. 11 roule dans son flacre, et
avaot qu'il ait recu de Clermont sa valise et
#2 bourse pour le payer, nousavons le temps
Qassister A la noce... dailleurs, nous lui avous
taillé de la besogne... Le gaillard a la téte
chaude, et je parie qu’avant toul, il ira me
demander raison de la devnitre drdlerie du
fiacre, 4 monprétendu domicile... c'est-d-dire
chez le Lefebvre que Coquerel a puisé hier
dans PAlmanach des 25,000 adresses.

COQUZREL, rignt.

Oui... rue Béthisy, n. 37.

ERNEST,

Hein?.. qu’est-ce que tu dis donc?
THDIER. -
Rue Béthisy, 371.. mais nous y sommes!
COQUEREL.
Ah! bah!,.
ERNEST,

Saus doute!.. chez M. Michel Lefebyre, le
ptre d’Henviette.
COQUEREL.,
Est-ce que je m’en doutais, moi!
ERNEST.
Malheureux! qu’avez-vous fait?

LA AV LA LA VLV LA LA ML

SCENE V.
LEGRAND, COQUFREL, DIDIER, ERNEST,
BENARD.
vous, veyant entrer Legrand.
Le voila L., {#ls sc retiven o droite),

Leckaby, reptrant por la poree de gauche,
{enant dans ses bras des fleurets, des éples,
des pistolets et des sabres de cavalerie.
Lal grace 4 ma montre que j'ai laissée cn

gaye, je crois élre sullisamment pourvu!

ERNEST, bas d Didier.
Qu’allons-nous devesnir?
piptER, Das.

Tais-toi, et laisse-moi faire... (1) (S'appro-
chant de Legrand qui a déposé ses armes sur
la table & manger). Ehl c’est monsieur Le-
grand |

LEGRAND, gpercevant Didier,

Ali allah!.. Diea soit loué! je tiens enfin
mon homme!

DIDIER.

Vous, au bal, monsieur Legrand... et avee
des armes!

LEGRAND.

Que voulez-vous, c’est une manitre d’en-
tendre fa farce qui m’est particuliére. .. il vous
a semblé original de me faire conrir pendant
toute une journde, etde m’obliger & payer 4
un cocher 18 fr. 75 cent., quand vous me sa-
viez dénué d’argent... bon .. mais il me pa-
rait facétieux, 3 moi, de vous estropier pour
le reste de vos jours... chacun prend son plai-
sir ot il le trouve... Or donc, je demande a
procéder A cet agréable passe-temps, le plos
1dt possible. (¥ s’approche de la table oit sont
ses armes).

COQUEREL KT BENARD, Fianf.

Bravo!l

DImER, feignant de rire.

Trés bien!

EnnesT, bas & Didier,

Tuvoisl..

DIDIER.

Pourtant, je demande a faire une observa-
tion,

LEGEAND,

Connu! connul.. vous allez me dire que
vous n'étes pas Michel Lelebvre.

DIDIER.

Au contrairel.. j'avoue que je suis Michel
Lefecbvre.

LEGRAND,

Alors, vous allez me soutenir que cetie dame
que j'ai vue tout-a.'heure, et qui vous disait
absent pour vous sauver la vic... n'est pas vo-
tre ¢pouse...

DIDIEN.

Vous avez vu men dpousel.. {Aux amis), 1l
avu mon épouse... {4 Legrand). Ah! Non-
sieur, je vous en fais mon sincire compli-
mient}

LEGRAND.

Qu'enfin vous n’éles pas ici chez vous!.. ca-
lebredaines, monsicur, calembredaines]...
Si vous dtes fort an billard, je ne jowe pas mal
aux dominos... et je m’ecmpare de Ja pose...

ML DECGE
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Vaici des flevrets démouchetés , des trom-
blens, des yatagans, des,.. n'importe!.. ehoi-
sissez, om si mon... Y étes-vous, sacrebleu! y
étes-vous?

DIDIER,

Assez, Monsieur, assez |, je suis au sein de
ma famille, de mes amis... (icf, on entend la
musique du bal), et yentends Ja contredanse

ui nous réclame... D'aillesr, Monsieur, vous

€les sans temoins, et les lois de honnear me

défendent d’engager ce combat meurtrier

avant que vous en ayez tromvé, , Alez en
chercher,

LEGRAND.
Qu’a cela ne tienne (H reprend ses armes).
ERNEST, bas 4 Didier. \

Mais Ja mére d'Henriette va tout appren-

dre... je serai plus compromis que jamais,
BIMER, e méme.

Au contraire... elle doit trembler pour les
jours de son mari... je me présenle pour le
remplacer, elle m’accepte pour défenseur, et
vous voith introduits,

COOUEREL, g Ernest el @ Bénard.
1t ne doute de rien !
DIMER, bas & Ernest.

Toi, mazourke avec ton Henriette... {Aux
antres). Et vous, svivez-moil (4 Legrand).
Monsieur, nous nous reverrons!

LEGRAND.
Qui, Monsieur, nous nous reverrons!

Air: Final du deuziéme acte d’Fvan le moujick,
(Flotow.)

ENSEMBLC.

LEGRAND,
Redoutez ma yengesnce !
N'ajoutons plus un mot,
Car, je perds patience
A hientdl, & bientat !

DIDIER ET LEF AUTRES.
¥ altends voirs vengeance,
N'ajouions plos un mol,
Silence et palience,

A bientét! 2 bientés!

(Didier ¢4 res amis sortent par la porledu fond.}

SCENE VI.
LEGRAND, cnsuite MICHEL.

LEGRAND.

Des témoins... des témoins.., Je ne connais
personne & Paris... mais que je suis bétel on
donne un bal ici, je prendrai pour témoin le
premier invité qui metombera sous la main...
(Disposant ses armes sur la table.) Fn atten-
dant, je vais me la refaice... la main... 4 ce
que j'ai pu voir, I'espadon ne convient pas A
cet olibrius. . e fleuret démoucheté seramieux
son affairc... Jesuis bien siir de le tuer. .. mais
encore faut-il qu’il soit expédié de facond faire

ltonneur aux enfants de "Auvergne... v'lan!.,
v0ao | (il a prisun fleuret et tire au mur, vis-
d-vis Ig porte de gauche, Michel entre en lui
fournant le dos et recoit un coup de poin-
fe.) {13

MICHEL.,

Ale! prenez donc garde | vous m’aver en-
foncé nne cOte!.. (Le reconnaissant.) Tiens)
Alexandrel

LEGRAND.

Léonce |

MICBEL.

Vousm’attendiez done 7,. ot Yous avait done
indiqué mon adresse ?

: LEGRAND,

Comment, vous logez avssi dany cette maij-
son 7., comme ¢a se tronve |., vous étes pré-
cisément l'individu que je cherchais,

MICHEL.

Moi?.. et pourquoi hire?
LEGRAND,

Pour e servir de témoin A U'instant.
MICHEL.

Ah!ah! nous avons donc enfin mis la main
sur cette prétendue ? et nous allons signer le
contrat? (Luf serrant la main.) Tope... jac-
cepte.

LEGRAND.

Le contrat... Je vais me percer le flanc...
avee un gueux, an drble, un sallimbangue 1

. MICNEL.

Un duel ! mercil.. laloi et les tribunaux
s'y opposent. 8i ¢'est commeca, Alexandre, je
donne ma démission de témoin,

’ LEGRAND.

Attendez donc,.. vous connaissez probable-
ment mon adversaire... c’est le maitre de
céans.

MICBEL.

Le maitre des céans?.. Alexandre, ce n'est
pas gentil de votre part... Je sais bien qu'en
arrivant & Paris, vous m'avez dit: je viens
laire une farce, mais une seule.. et nous en
sommes au moins a la dis-septiéme... sans
compter celle-ci... par exemple, elle est
bonne,

LEGRAND,

Elle sera courte, mais elie sera bonne... (Se
mettant en garde.) Une, deux, et son affaire
est faite |

MICHEL.
Son affaire est faite... & gut?
LEGRAND.

Au Lefebyre de I'endroit... transpercé !

oceis |
MICIHEL.

Occisl.. oh! que non .. (Rigal.) Est-il gai,
ce satané Alexandre I.. allons, vous avez ap-
pris que Léonce de Latour éait un nom de
guerre et que le Lefebvre de !'endroit, c'était
moi... alors, vous vous étes dit: faisons lui

(M. L.
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peur... mais, j'ai deviné la couleur.., c'est
malheurenx.,. mais vous étes encore une fois
volé.

LEGRAND,
Vous vous appelez Lefcbyre, vous |
MICHEL.
T'ai cette fatuité,
LEGRAND,
Testjoli!
MICREL,
Mais.. .Jesfemmes me I'ant dit.
LEGRAND.

Halte-1a, Léonce, c’est par trop fort ., ceci
sort du genre de plaisanterie que nous avions
admis... voild vingt-quatre heures qn'on me
fait partir dans les orciiles nn few d'artifice de
Lefebvre, et vous venez, comme une bombe,
vous lancer encore A ma téte, vous, le plus
gros de tousl.. Jel'aidit : c’est trop fort.

MiCHEL,

Vous vous [ichez, Alexandre , vous avez
tort... écoutez-meoi..,

LEGRAND, eXaspere.

Ie n'écoute rien 1.. tout s'éclaireit mainte-
pant... vous éles d'accord avec les autres..,
Fen ai la preuve... dans votre arrivie ici, qui
n’a d'autre but que de coulinuer 3 me nar-
guer... Je vous provoque !

MICHLL,

Ecoutez-moi, Alexandre.

LEGEAND,

Taisez-vous, Monsieur Léonce de Latourl..
car, hier encore, vous vous appelicz bien
ainsi... etd priésent, vousosez me soutenir que
vous vous nommez Lelebvre L., je vous provo-
quel

 LLSREEEY

SCENE VIIL.
Les mimes, JEANNETTE, (1).

IEANNETTE, enlrant par la droite, un platean
entreles mains, apercevant Michel, & part.

Cielde Dien !.. Munsicur ici ! .

MITIHEL.

Mais, je vous répéte pue je w'avais pris ce
nom de Léonce que pour faive mes lredaines 4
I'insu de ma femme... et pour me donner an
genre aupris de cette jeune comtesse de la rue

e Navarin, qui m’adorait et qui m’a fait pol-
ker avee elle au bal du Chitezu-Rouge...
JLANNETTE, o part.

Ita polké avee une comtesse de la roe de
Navarin!l.. courons tout dire & madame 1 Elle
s'esquive par le fond ).

LLGLAND,
Je n’entends plus ien !
MICHENL.,
Mais, ceseir, apres vingt-quatre beures de

(ML,

r

danses et de plaisirs échevelés.., je rentre dans
mon domicile conjugal et dans mon nom pro-

pre.
LEGRAND.

Je n'entends plus rien!

MICHEL,

Surtout, j'espere que vous n'avez pas soul-

flé mot de mes caravanes devant ma femme?
LEGRANT:.

Assez |, sacreblen ? assez !,, Comment, vous
osexr encore me parler de votre femme..,,
quand, tout-a-I'keure, 14, A cette place, jai
vu le véritable Lelcbvre, son mari.

MICHEL.

Son maril.. deicll.. il y auraitici unautre

moi-méme |., Je demande & m'expliquer!
LEGRAND,

Un autre vous-méme .. non!., oh! nonl..

il est mieux que vous.., aussi, sa femme...
MICOEL.

Mais , Monsieur, cclte femme est la micn-
nel.. un intrus aura usurpé mon titre et mon
nom!,, Je demande a m'expliquer?

LEGRAND.

Et moi, je demaude si yous voulez me ser-
vir de Lémoin pour m’aider & tuer M. Michel
Lefebvre , roe Béthisy , 37 ; est-ce clair?

RICHEL,

Moi, vous servir de témoin pour assister &
ma wort}... c'est une absurde prétention ,
je demande & m’expliquer.

L

SCENE VIIIL. ‘

Les mimes, MADAME LEFEBVRE, JEAN-
NETTE, catrant par le fond.

MADAME LEFEOVRE, & part.

Au Chatcau-Rooge L. avec une comtesse !

wicnen, Papercevant. 4 part.

Ma femmel.. Tachons d'éere digne.,.(1).
(Bas @& Legrand}. 5i je m’échanile par trop,
contencz-moi de penr de malheur. { Haud}.
Mudame...

MADAME LEFESYRE,

Monsieur...

JEANNETTE , bas & madame Lefebere,

Courage , Madame, exécutez le plan conves
nu avec ¢e jeune homme.

MICHEL,

Madame, en rentrant sous mon toit d'ar-
doises conjugal, j'étais loin de m'attendre A
la smguiicre tuile ¢ui me tombe sur la Wte.

LeGraNe, 4 par,

Quel aplomb .. onwdivuit qu'il parle sériet-

sement]

2, Leg. M. Madawe L. 7,
(<) Leg
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MADAME LEFESVRE ; lorgnant Michel.

Quel est ce gros monsieur?.. Ilarrive de
voyage, & ce qu'il prétend?

MICHEL.

Quittez ce ton goguenard, Madame... et
réﬁonde: ad rem... Si j’en croisla voix univer-
selle , représentée ici par Mousieur.., It s'est
passé chez moi des choses deJa plus plate in-
convenance. '

LEGRAND , d part,

Gros bonffon, val )

MADAME LEPERYRE , Tiani.

Le singulier original!.. De quel droitse
méle-t-il @’alfaires qui ne le regardent pas..,
Je ne vous connais pas, mon cher!

HICOEL.

Alr : Partie et Revanche.

Ah!¢'en est Lrop L., j'Stouflade colire!
Ja vous somme, au nom de 1a loi,
De m'expliguer cet infernal mystére ;
Je veul, madame, enfin, savoir pourquoi
On {rops un homme comme moi!
Me prendrait-on pour une Léle,
Pour un conscrik...
MiDAME LEPEDVRE.

1l et trés ammusant.

MIGCHEL.
Pour 8D conserit. .. jemaintiens Vépithéte...
Puisqu'on 1o denne un remplaganl.

Et je vous somme de me dire pourquoi
vous m'en donnez un?

JEANNETTE , bas & madame Lefebore

V’lile moment ., fermel

MADAME LEFEBYKE , FIGRL

Vous vous croyez en carnaval , sans doute,
pour venir me faire chez moi une scéne bur-
lesque, sous un si drdle d'accoutrement...
Sortez, mon bon... Vous n'étes pas invité.

MicuEL , furienx.

Madame .. ( 4 Legrand). Retirez-moi men
parapluie... dans ma colire, je pourrais faire
usage de celte arme blanche !

LEGRAND,

Verte.

MADAME LEFERVAE, lus montrant la porte.

Eh! bien, Monsieur...

MICHEL.

Elle refuse de me reconnaitre .. j’étouffe!,
{ Apercevant Jeanneile qui va pour sortir).
Ab! Jeannette).. viens icil.. (1). (Bas 4 Le-
grand ). Celte fois, je vaisla confondre!...
( Montrant Jeanneite ). Celle-ka ne pourra pas
nier que je suis son maitre, elle ade bonunes
raisons pour cela, (Se radoucissant). Parle,
Jeannetie.., guisuis-je ?.. Je ne veux pas I'in-
fluencer... (4 Legrand ). Vousallez voir.

' JEATUNETTE,

Vous... vous étes un homme laiild et trés

mal mis. Je¢ v’ai jamais vu i¢ bout de votre

(1) beg. M. 7. Mademe L,

nez... et jé ne sais pas pourquoi vous vous per-
mettez de me tutoyer
Michel fait un geste de Ifureur, Jeannstls
se sauve par ie fond,
LEGRARND, & par!
Ah} trés bienl.. Elle est bonne, la bonne
MICREL. .

«  Horreurl.. elle aussi !.. (£ Legrand). Reti-
rez-moi mon sac de nuit... je serais capable
de le lui jeter & la figure !

LEGRAND, rianl,
Satané Léonce , va !
MICOEL :
VYous aussil.. famille, amis, serviteurs..,
toot le monde me reponsse... (Avec explosion
et comme chantant). L'univers m’abandonne..

(1) .
LEGRAND, FidRl,
Granod air de Richard]

(Chantent.) Sur Ia lerre il nest done qoa mol...

Madame, je vous demande pardon pour
mon ami Léonce de Latour.
MADAME LEFEBYRE.
Ah! il s'appelle Léonce de Latourl
smicorr, bas & Legrand.
Taisez-vous donc!
MADAME LEFEBVEE, & part,
Le scélérat!
LEGRAND.
C’est bien Je plus gai convive et le plua
intrépide boute-en-train que je connaisse
MICHEL,
Voulez=vous vous taire}
LEGRAND.
1l adore le sexe en général... et Jes com-
tesses en particulier,
MADAME LEFEBYRE, & part.
L'infmme !
micaeL, éclatant.
Finissons-en, sac-i-papier, finissons-en,
Monsieur (2), et, puisque vous étes venu pour
vous hattre avec le maitre de la maison... avee
M. Lefebyre, le mari de Madame... eh! bien!
qu’il paraissel.. j'y suis décidé, maintenant...
qu’il paraisse) je vous servirai de témoin
LEGRAND.
5 I(:mntma ca s¢ trouve.,, justement le voi-

SCENE IX.

LEGRAND, MICHEL, DIDIER, MADAME
LEFEBVRE.

MICHEL et DIDIER, 5¢ reconnaissant.
Ohl,

xicmev, & Legrand, bas.
Le jeune Lumme & la crémaillerel

(1) M. Leg. Madame L.
(3) Leg. Al Madawe L



MADAME LEFEEVRE, bas & Didier.

N’oubliez pas que vous étes mon mari!

HIDIER, bas.
Convenul.. (Hanut) Sois tranquille, chére
épouse,
MICHEL.
Monsieur, ., celte femme est Ja mienne!
DIDIER.

Ma fetnme, votre femme!.. pas possible}..
ce cher Léoncel.. non content d'enlever des
comilesses, il veut encore enlever ma femme |

LEGRAND, & Lefebore

Des comtesses, 1A, yous voyez.,, identité de
fait,

MICHLL, g Didier.

Assez, Monsicur ! assez!.. mille millions de
pistoletst la patience m’échappel., (Bas & Le-
grand.} Otez-moi tout ce que j'ai sous la
main... je sens que je vais commeltre un
crimel.. (Haut & Didicr,) Mousieur, je vous
déclare que votre conduite estdn plus mau-
vais golQt, et que je ne suis pas d’humeur i la
supporter.Voulez-vous me rendre ma femme,
oui o non?

MADAME LEFEDVRE, Plent.

Ahl ahl ahf., je le trouve extrimement
comique!

LEGRAND, rrant.

C’est aussi moo avis... ahlahlabh!,, vous
étes trés comique, mon cher!

mI1cHEL, 8 Legrand.

Monsieur ! voulez-vous me laisser tran-
quille, oui, ou nonl., C'est & dire qu'il y
aurait de quoi exaspirer un saint! . et saint
Patient, lui-méme, sortirait des gonds!..

LEGRAND.

&'il n'était retenu par saimt Clend... abl,,

le mot est piquant .. le godtez-vous?
. MICDEL,

Nullemrent! et comme vous m’avez autorisé
A vous prévenir quand ce genre de plaisan-
terie me fatiguerait... je vons préviens, il me
fatigue.

LEGRAND,

Allons, bon! c’est sur moi que sa colére
relombe !

MICAEL,

C’est, qu'en effct, vous voyez que je suis
victime d'un complot infame, infernall..
quw'on me conteste mes droits civiques et
maritaux, que je suis réduit & Pétat de Pa-
ria,.. et vous choisissez ce moment pour faire
de Pesprit A mes dipens,.. c'est bite, et voila
tout}.. (a Didier.) Monsieur!..

DIDIER.

Pardon, monsieur Léonce dc Latour... je
vois qu'il n'y a pas moyen de vous faire en-
tendre raison... je crois avoir deviné le motif
qui vous fait agir de la sorte!.. mais je ne
puis m'y préter plus longtemps... ainsi, lais-
sezemed tranquitle {1}, (4 Legrand.} Quant i

(1) M. Leg. D, Mal. L.
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vous... Mmous nous couperons la Sorge plos
tard... (@ part). Beaucoup plus tard.
LEGRAND,
Eh! bien! soitl,, car, avant, il faut (mon-
trant Mickel), que Mousieur m'explique...
DIMER,
C'est cal.. expliquez-vous tons deunx.., {&
parf). Ce sera drdle!.. (haus & madame Le-

Sebore). Viens, Ninichel (i lui baise la main

et lui donne le bras).
MICWEL.

It Uappelle Niviche!.. et il lui baise 1a

main |
LEGRAND,

Parblen!il va peut-dtre vous en demander

la permission ! . (7 rit.) (1},
MICHEL.

Madamel.. je vous. .,

MAGAME LEFKBVRE , qui @ fail quelgues pas
pour soriir,

Vous, mon gros Monsieur, n'oubliez pas
que, ce soir, je donne un bal chez moi, et
que j'ai intimé Pordre 3 mes gens, de n’
point laisser pénétrer de caricature! (Effe
sort en riant, par le fond, avec Didier.

. TRV A VA

SCENE X.
LEGRAND, MICHEL.

W BV RV LA VAL

MICHEL.

Caricatarel,. me traiter ainsil,. dans ma

propre maison |.. j'¢toulfe.
LEGRAND.

1l y a de quoi!

MICHEL.

Mais, ca ne se passera pas ainsil,. et je
prouverail..

LFGRAND,

Ca sera difficile, Léonce.. les apparences ne
soot pas pour vous|
MIcnEL, cherchant autour de lui, et trowvant

une boite sur un petit guéridon d droile.

Pas pour moi?.. Tenez... ceci est ma taba-
tiére... quand je suis chez moi, j'y puise tous
les jours... (I prise). Voyer plutdt.

LEGRAND.

Ca n'est pas une preuve... le nez de ce
Monsieur peut également y puoiser sa nourri.
Lore,

MICREL.

Celte table, cette statue, ces menbles. .. tout
cela ¢st a8 moi... Ah! tenez, ouvres cette ar-
moire.., vous y trouverez ma robe de chame-
bre et mon bonnet de nuit.

LEGRAND, otivrunt Uarmoire qui est 4 gauche,
{et plan.

Voild bien la robe de... et le casque A
miche demandé. An fxit, je commence & étre
¢hranlé, ., Cependant, ca n’est pas encore une
preuve... vous pourriez étre somnambule et
voir & travers les murailles.

(t)Leg M. Mal. L. D,




—_— 20 —

wicREL, @llant d l'armoire ot y prenant un
portrait (1},
Cen est tropl.. qu'est-ce que c'est que
ca?
LEGRAKD.
Ca?..c’estle portraitd'un homme fort laid !
MICIHEL,
C'est le mien?
LEGRAND,
Dien! gue vous étes fdlatté, mon cher!.. je
DE YOous reconnaissais pas.
MICHEL.,
Vous n'étes pas encore convaincu ?
LEGRAND.

Non, sacreblen! il me faut une victime, il
me faut du sangl.. et & moins de preuves ir-
récusables, ..

MICHEL.

Oh! une idée fulminantel., {£ voix basse).
Je vais avoir avec mon épouse, ici, seul 4 seul,
face A face, un entrelien, dont vous ne perdrez
pas un mot... Cachez-vouns.., dane cette ar-
moire, (I lut montre Varmoire 4 gauche).

LEGRAND.
Je comprends la sitvation. ..(2). (Déclamant).

« Caché prés de ces licax, je vous verrai, madame, »

(4 enire dans Uarmoire, Mickel pousse la
porte , mais elle est repoussée par Le-
grand, qui en sort tout ébouriffé et respirant
a peine), -

LBGRAND.

Mercil.. je erainslasphyxiel.,

MICHEL.
Vous n'aimez pas I'asphyxie?
LEGBAND.

Pen!

MICHEL.

Alors, autre chose. (Lui montrant un petit
buffet au fond). Dans ce buflet.

LEGRAND.
Je ne pourrais pas tenir |3-dedans,
RICREL.

Ahl. j'ai votre allaire! (1! enléve la statue
qui est sur le potle, et la porte avec difficulté
en dehors de la porie de gauche).

LEGRAND,

Que faites-vous done..? et 0@ mettez-yous
ca?

MICHEL,

Sur Pescalier. (Revenant), Vous allez vous
mettre 4 ia place du dieu Pan... en imitant
sa pose immobile, et ayant I'air de jouner dela
flate A Pap,

' LBGRAND,

Eh bien! ca me va... sapristi{ ¢a me val...
j'aime les idées originales... et celle 13 me
gante... De cette maniére, il faudra bien gune
je sache & quoi m’en tenir... Drapez-moi,
hein ?,. nouns allons rire.

(1) ¥. L.
(24L. .

MICHEL, apporlant une nappe.
Justement voici une nappe qui fera parfai-
tement votre affaive... (£l l¢ drape, puis il
prend dans la coulisse une boite a farine, et
lui en lance deux ou trois poigndes, en lui di-
san{): Fermez les yeux... pour la vraisem-
blance. {Ensuite Legrand monte sur le podle).
LEGRAND, imitani {g pose de la statue. (1).
Est-ce bien ga?
MICHEL,
Parfait!.. Ja téte un peu plus peuchée du
cdté droit... les bras un peu plus elevés...
LEGRAND.
Ah! et mes pipeaux?... vous oubliez mes
pipeaux,
MicnewL, fui donne le chalumean de la statue.
Eh! vite! la dance cst finie, j'entends ma
femme, écoutez et ne bronchez pas!

% AT AL TV

SCENE XI.

MICHEL, LEGRAND sur le podle, MADAME
LEFEBVRE.

MADAME LEFEBVRE, att fond, & la cantonade.
Merci, Monsieur... (Se retournant et voyant
son mari}. Comment! encore icil.. (Elle des-
cend la scéne).
MICHEL,

Oui, Madame... vousarrivez fort & propos...

l”ai droit 3 une explication... je Ja réclame &
‘instant méme | :
MADAME LEFEBYRE.

Je vous I'ai déji dit.., je ne vous connais
pas.

MICHEL.

Je vous forcerai bien 4 me recomnaftre...
mais avant d’emplo;er les moyens coéreitifs,
je viens vous offrir 'aman... ce qui veut dire
en langue arabe, le traité de paix... j'espire
gne vous apprécierez la délicatesse de ma
conduite,

MADAME LEFEBVRE,

Je vous conseille d’en parler de votre con-
duite! Apprenez qu’une 4me charitable m’a
ounvert les yeux... je sais tout, monsieur... je
vous ai pardonné bien des fois. .. vais celle-ci,
c’est trop fort!.. aprés votre aventure de la
rue de Navarin... Vous comprenez que tout
est fini entre nous,

MicHEL, regardant Legrand d'un air furieux.

Quel est le misérable qui a tenu de pareils
propos sar mon compte ? (Legrand lui jE:'t des
protestations par gestes.

MADAME LEFEBVRE, 5@ retournant.

Eh! bien, Moasieur! (Legrand, voyant ce
mouvenent, reprend sa position, et en rap-
prochant le chalumeau de ses levres, ¥ en fait

). .
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sortirune courie fusée de sons). D'ol vient ce
bruit?
RICHEL, embarrassé,

Ne faites pas attention... c’est moi qui sou-
Ppirais,

MADAME LEFEBVRE,

Veus soupires. .. il y a de quoi!... quand je
pense quun homme "dge s'est dégradé au

oint d’aller au Chitean-Houge, se livrer aux
orrenrs d'une danse... que la pudeur m’'em-
péche de qualifier.
MICHEL, 5¢ relournant vers Legrand.

Ol est PVinfAme qui a inventé de pareilles
cslomnies! (Nouvelles protestations de Le-
grand ; Michel lui jette sa casquette, qui reste
& portée de Legrand).

MADAME LEFENVRE, #2 refournant,

Qu'avez-vous donc!... (méme jeu que la
premiere fois.)

MICHEL.
Rien, madame.., j'ai la respiration généel
MADAME LEFERVRE.
Yous devriez rougir !
MICHEL.

Rougir 1., ¢’était la vraie polka des salons ..
mais, & votre tour, madame, me direz-vous
quel est cet homme, gui, au mépris des lois, ..
an mépris des meeurs, a pris ici ma place.

: MADAME LEFKEVRE,

C'&ait... un coeur généreux, qui, pour con-
server un mari 4 sa femme, un pére & sa fille,
a pris le nom de Lefebvre pour en imposer &
-yotre ami, qui voulait vous tuer!

MICHEL,
It eerait vrail... et moi qui avait supposé ...
Aglaé, pardonne-moi... le repentir... les émo-~
tions de cette journée.., 1a crainte de te per-
dre... ah! mes jambes fléchissent!
MADAME LEFERVRE, approchant une chaise el
Laidant & s’y asseoir.

Eh bien? jl se trouve mal 1... monsieur, re-
vevez 3 vous!... (allant au fond et appelant)
Jeannette! Henriette! guelqu’un!

vzcaan; & Lefebure.

Léonce? pas de bétisel (1l lui jeite la cas-

quetie.) '

SCENE XII.

HENRIETTE , MICREL, JEANNETTE, ua~
rawg LEFEBYRE, LEGRAND, sur 1t PoiLE,

ENSEMBLE.

Air de la Couronneds flawrs. (Quadrille de
Bothmann.)

Qusls belo'scréte!...
Quel événement

Yienk troubler la féte
Auplus beau moment /

MADAME LEFESYRE.

11 a les mains glacées.,, Jeannette, rallomes
donc le poéle (Jeannette court prendre du bois
et un soufflet et #'accroupit devantlepotle).

LEGRAND.

Sapristi 1 quelle idée funeste!

BENAIETTE.

Eh bien! ga va-t-il mieux, papa?... mais

&ou1 vous vient cette indisposition?
LEFERVRE,

La fatigue, mon enfant.,, mais, tol, A ton
tour, qu'as-tu donc? tu as l'air tout boule-
verst,

MENRIETTE.
Moi, je n'ai rien, papa...
MICHEL.,
Tu nous caches quelque chose, bien str?
RENRIETYE, (ristement,

Eh bien! ¢’est M, Ernest gui m’a dit,..
LEGRAND , pietinand, pendant que Jegnnetis
souffle le feu.

Fichtre} voila que ¢a chauffe!

HENRIETTE.
Que si j*épousais ce provincial que vous me¢
destinez, il en mourrait !
MiclsL, & Sa femme.
Tu voulais marier notre Henriette!
MADAME LEPEBYRE.
Je vous expliquerai qal (elle s’¢loigns.)
BENRIETTB , bas d son pére.

Mais que si je vous montrais cefle lettre...
(elle la lui montrejca empécherait ce vilain ma-
riage.

LEGRAND, piétinant.

Aie! ca m’atteint V'épiderme )

MICEEL.

Une lettre de quil... pour quil..donne

vitel... (il /i) « Monsienr Ernest, '
s que vous aimez mme jeune personne fort
L] Joluu .
BENMIETTR.
On veut parler de moi, mon papa.
micuxr, lisant.

¢ Et qu'on est sur le point de la marier &

< mn moDstre...
LEGRAND, & part.

Il me vient un horrible soupgon!

micHeL, lisant.

¢ Un nommé Alexendre Legrand, dout j'ai
« recu la foi... autrefois... » (A part en lare-
gardant.) Alexandre Legrand1...

LEGRAND, & part.

1 #'agit de moil

MicusL , lisand.

¢ Je vous écris la présente & seunle fin que
# vous préveniez la famille qu'elle a affaire i
« un Jovelace, & un don Juao...

LEGRAND, pictinant foufours.

Je cuis! je rdtis!

MicHsL, {isant.

« Et que 'l en épousait une autre que moi,
¢ j'irais & Paris, lui arracher les yeux, avec sct




P | -

v deux rejetons Lolo et Richette, Signé: Féli-
« cité Perruchard, eouturiére a Clermont,
« rue delaLimague, 23, Puy-de-Ddme. Afiran-
s chir, »
LECRAND , d part.
C'est de Félicite !
MADAME LEFEBVERE.
On m’aurait trompée A ce point!
TOUS.
Pére de deux enfants |
LEGRAND , hauf.

Al ma foi, tant pis! (crigne} Je grillel...
je famel... je m’incendiel... Alexandre Le~
grand, c'est moil..... au secours! an feu'l (X
sawte 6 bas du pocle. Aux premiers mots de
Lagrand, on se rctourne de son c6td, Jean-
ncile recule effrayce) (1).

SCENE XIIL

Les ntues, DIDIER, ERNEST, COQUEREL,
BENARD, nviTEs.

CHOEUR,
Air: de ia Peri (Muzard.)}

Dieu ! quellesurpriset
Etquelle méprise !
C'élait luj !

Le fulur #aitici!

micues, & Legrand.

Comment, Monsieur, aprés ane pareille

conduile, yous osez...
LEGRAND.

Merci de cet accueil cordial... roon onele
m’y avait préparé... quant A la petite Sévigné
qui vous a tracé cette épitre amoureuse, j'es-
pére que vous ne me ferez pas Vinjure de
croire, .. allons, tout est éclairci.., je propose
une amnistie générale... embrassons-nous. (4
va pour embrasser pradame Lefebore.)

MADAME LEFEBVRE , le repoussant.

Jamais, monsieur, jamais!.,

LEGRAND,

Merci de cet accord cordial... mon oncle
m’y avait préparé... (£ Michel.} Mais puis-
quenfin vous me repoussez..,

MICHEL,

Oui, monsieur, je vous regousse, et ma fille

épousera monsieur Ernest (2).
LEGIAND,
Eh bien! soit! j’y consens,

{1)7. H. Mad. L. Leg. M. D. E. G. .
(2)§. M. Mad.L, Leg. D.E. C.B.

PENAIETTE.

Abl maman!...

ERNEST & Mickel.

Ah! monsieurl

MICHEL.

Ahl... me voild done grand-pire!l... je suis
ému... touché. . je demandejla permission de
verser une larme...

ERNEST,
Que ne te dois-je pas, mon cher Di-
dier!
LEGRAND,
Didier ).., vous vous nommez Didier?
. DIMER.
Félix- Anasthase... sculpleur en statuettes.
LEGRAND, Das & Alichel.

L'homme 2 la lettre de change de mon on-
clel... (4 part.) Attends! attends!... (Haut.)
Monsieur, je serai enchanté de cimenter volra
connaissance... je vous invite i déjedner pour
demain.,

: DIDIFR,

Accepté. On demeurez-vous?

LEGRAND.

Rue Thibotaudé, 12.

MIcHEL, bas & Legrand.

Comment ! rue Thibotaudé ?

LEGRAND, bas & AMichel.

Taisez-vons doncl... c’est I'adresse d'an
garde du commerce nommé comme moi, Le-
grand, auquel je vais repasser le dossier de
mon oncle,

wicner, bas.

Et, demain, rue de Clichy... je saisisl.. c’est
la meilleure de toutes)... mais ou diable aves-
vous déterré ce nom-1a%

LEGRAND,
Dans I'Amanach des 25,000 adresses.

CHOEVR. FIRAL.

Alr ; de la Couronna de fleure.

Enirez en ménage,
Jeunes amourenx,

. Lesort vous ménage,
Des jours plus heoreus!

{L’orchestre donne Paccord du couplet au publis,
Legrand 3" avancs. )

LEGRAND, au public.

Messieurs, toute reproduction , méme par-
tielle, d'un ouvrage littéraire, étant interdite
par la société des gens de lettres, et poursui-
vie comme contrefagon devant les tribunaux, ..
les auteurs de la pitce que nous avens eu
Yhonneur de représenter devant vous épron-
vent en ce moment d’horribles angoisses!...



MicaeL, de méme,

Oui, messieurs... ils sont peut-£tre A la veille
de se voir condamner A trois cent cinquante
mille francs de dommages et intéréts.... car,
par malbeur, tout ne leur appartient pas dans
cette ceavre.

Air: d'Yelva.
De I'almanach des 25,000 adresses
s ont tirél'intrigue et le sujet.

Dans cet ouvrage, ainsi, piller les pidces,
N’est-ce pas un vol quel’on fait ?

FIN DE L'ALMANACH
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LEGRAND.
LA est toute la question.

Absolvez-nous, 4 vous, rois de la presse,
Par vos arrétsn’allez pas, en ce jour,
Quand nous avons mis I'almanach en piéce,
Nous meltre en piéce a notre lour.

CHOEUR, reprise.

Entrez en ménage, etc.

DES 25,000 ADRESSKS.

Imprimerie bydequlique de Gmfu ot Viauar, & Saint-Denis-du-Port, prés Lagay*
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